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GROBOVI 

fit 

VRHOVC 
j e  preminila v 

Vfho ^ bolnišnici Josephine 
Пцјо- ' dojena Gregorčič, sta-

Drtiji 1 j e  bila doma iz 
kev Vasi, f a r a  Bela cer-
ko L j e  prišla v Ameri-
liia J ^^kimi 47 leti. S svoji-

j e  vodila gostilno 
Mož zadnjih 20 let. 
Sila 1*^* j i  j e  umrl leta 1935. 
l42 društva Mir, št. 

m podružnice št. 32 
delničarka Slovenskega 
Holmes Ave.  

1ћођу̂.̂ zapušča sinova An-
«estfQ John, vnuka Richard, 
traj-j - ""S- Agnes Kastelic in 
% Vfg- Gregorčič. Pogreb 

' v soboto z ju t ra j  ob 8. 
A. 8ypl°^^^bnega zavoda Mary 
% V o  478 E. 152 St., pod 
?гец ^ Zakrajškovega po-

^ v o d a  v cerkev sv. 
Žins]jo ^ uri in nato v dru-
sv, p pobnico na pokopališče 
tite podrobnosti pokli-

73 igj. j e  Grga Brajdić, star 
Нојеђ .^Ujoč na 1050 E. 70 St. 

bil na Hrvatskem, od-
prišel v Ameriko leta 

Bil 3® med prvimi člani v v 1 1 1 1 1  U l č L l l l  

bil t HBZ, pri katerem • '''1 "in 1 
®1ai b te r  član Interna-
^^^oundry unije št. 218. 

Zapušča soprogo Mary, 
Ч(Је' Catherine Simu-
"'ca o Andrew, Mrs. Vero-
З̂ђу ^tković, Mrs. Barbara 

John in Mrs. 
^^Glak, vnuke, brata 

stari (J sestro Catherine v 
^ Pogreb se vrši  
^§rebi,° ^j^traj  iz Golubovega 
Чецо zavoda, E. 47 St. in 

Ob 9 У cerkev sv. Pa-
'̂ če i "  nato na pokopa-

МЦ; 

. . ч  
acija in poroka 

sin 'u Louis Jane-
'̂ 977 -ђ, ill Mrs. John Dpdic 

% 239 St., graduiral iz 
tj L (Supply Corps Of-

" •D" T . - m  Bayonne, N. J. 
S. sedaj služi Stri-

'сађ ^ '̂ ''Ugič, ko j e  t i l  vpo-
^o^Hariško službo kot t«: 

'8h I j Graduiral j e  iz Shore 
®t̂e, ® in Ohio State uni 
V 

^ Da zvečer ob sedmih se  Pa 
! % n  

poročal M s s  Marcia 
Mr. Norman 

Za Japonsko pride 
na vrsto Nemčija 

LONDON, 5. septembra—Amerika j e  pozvala Veliko 
Britanijo in  Francijo, da pristopite k ameriškemu pro
gramu, k i  stremi za tem, da se pritegne zapadna Nemčija 
kot politično in  vojaško enakopravna v skupni blok in  to 
še to leto. To poročilo so objavil i  Britanci. 

Te informacije nadaljujejo 
nadalje, da j e  Amerika predla
gala, n a j  se sestanejo v Rimu 
tri je  zunanji ministri Amerike, 
Velike Britanije in Francije 
skupno s kanclerjem zapadno-
nemške vlade Konradom Ade-
nauerjem. Pred tem sestankom 
zunanjih ministrov n a j  se vrše 
predhodna posvetovanja v Bon
nu, središču zapadnonemške vla
de. 

Namen teh konferenc n a j  bi 
bil ta, da se doseže z zapadno 
Nemčijo popolni politični in vo
jaški sporazum. Taka zapadna 
Nemčija bi predstavljala v za
vezniškem taboru pomembni 
faktor v demokratski zvezi zo
per komunizem. 

Zapadni zavezniki so priprav
ljeni jamčiti zapadni Nemčiji 
njeno varnost kot demokratske 
države. 

Nemčija n a j  bi dobila sicer ne
popolno suverenost, ampak sa
mo dejansko. Popolna neodvis
nost nad Nemčijo bi se progla
sila, ko bi prišlo do končne mi
rovne pogodbe z združeno Nem
čijo. 

Določiti j e  obliko in višino 
nemškega vojaškega prispevka 
k ?.«>,padno evropski obrambi. -

Amerika si želi, da n a j  pristo
pijo Nemci k skupnemu obram-
benemu programti še to zimo. 

10. septembra se bodo sestali 
v Washingtonu zunanji ministri 
Velike Britanije, Francije in 
Amerike in j e  pričakovati, da bo
do izdelali na tem sestanku že 
končno besedilo skupne dekla
racije. 50,000 Nemcev n a j  bi bi
lo razporejenih že leta 1952, 
skupno pa n a j  Nemci dajo 250,-
000 mož. 

V Palestini obešajo hitro 
AMMAN, Jordan, 5. septem

bra—Jordanski kra l j  Abdullah 
je  bil ustreljen 20. julija. Radi 
umora kralja Abduliaha j e  bilo 
aretiranih in stavljenih pred iz
redno sodišče več uglednih Arab
cev. Sodba j e  bila izrečena 28. 
avgusta in vojaško sodišče j e  6 
obtožencev obsodilo na smrt, dva 
med njimi v odsotnosti. Oba ži
vita v Egiptu v Cairo. 

Štirje obsojenci v rokah obla
sti so bili že obešeni. 

Dramsko društvo 
Ivan Cankar 

Jutri, v petek, ob osmih zve
čer se vrši važna seja dramske
ga društva Ivan Cankar v na
vadnih prostorih. Prosi se celo
kupno članstvo na polnoštevilno 
udeležbo, ker j e  več zelo važnih 
zadev za rešiti. 
Ne bo seje 

Radi zelo važnega, vzroka se 
jutri, v petek, ne bo vršila seja 
dramskega zbora Anton Verov-
šek. Prihodnja seja  bo v petek, 
14. septembra v Slovenskem de
lavskem domu na Waterloo Rd. 
Članstvo se  opozarja, da toza
devno upošteva. 
Denarnica vrnjena 

Mr. Frank Fende iz Muskoka 
Ave., kateremu j e  predzadnjo 
nedeljo nekdo izmq,knil denarni
co iz žepa, poroča, da j e  isto do
bil nazaj zadnjo soboto. Našel 
j o  j e  v svoji  poštni skrinjici. Do
bil j e  nazaj vse papirje in nekaj 
denarja. 
Pismo iz domovine 

V našem uradu imamo pismo 
iz stare domovine za Antona 
Tomšič, ki j e  nekoč živel na 
Hale Ave. 

FBI PREISKUJE т Т # А М 1 ( А  
V preiskavo smrti pisatelja Louisa Adamiča so po

segli FBI agenti, ker obstoji možnost, da so ga ubil i  člani 
tajne policije v službi Kremlina, ker se j e  pisatelj pridru
žil protiso v j etskemu taboru maršala Tita. 

Po poročilih iz New Jersey so 

. hčerko 
% bo Mentorja, Ohio. Po-
ђ ^ cg^^^'^tor Plains Meth-
K bo y poročna slavnost 

Community 
b, kation Rd. in Lake 

k/oki ^ ladi  par se b& po 
nf*" bo Ban Diego, Cal., 

^ nsign Janezic nasta-
^Žbi. Novoporočence-

j ™ a  želimo vse 
*̂1! v zakonskem življe-

;*®vekv-
L '̂ Ogfpo-

t̂eip. Slovenke Ameri-

*l(@ Г kot 
кц ?°^iote ТЛ 
, letnft , P°^ocano v zapisni-

s 1,118 članic in 
]e bilo vsled tiskar-

terence, ki je. bil K , " : «  

^ pojasnilo vsem čla-
«aši javnosti. 

bili agentje zvezne policije po
klicani v preiskavo na podlagi 
izpovedi Adamičeve tajnice Mrs. 
Ethel Sharp, ki j e  oblastim po
vedala, da j e  prišla na pisateljev 
dom lani v oktobru četvorica 
moških in mu grozila, ker j e  pi
sal knjigo v prilog maršalu Titu. 

Ob truplu Adamiča so bila za
ključna poglavja knjige "The 
Eagle and the Rock," ko j e  bil 
najden v svojem gorečem domu 
v Milfordu, N. J .  
Mar je  bil Adamič 
ubit kakor Trocki? 

Teorija, da gre morda za 
umor, obuja spomin na zavratni 
umor Leona Trockega, ko j e  po 
sporu s Stalinom pribežal v Me
hiko, k j e r  j e  bil leta 1940 napa
den s sekiro, strašno razmesar
jen in ubit. Radi umora j e  bil 
obsojen neki moški, ki j e  trdil, 
da mu je  ime "Frank Jackson," 
in j e  sedaj zaprt v Mehiki. 

V tistem času se j e  v Ameriki 
osnoval poseben odbor ameri
ških juristov in intelektualcev, ki 
j e  na svojo roko temeljito pre-
iskal smrt Trockega in zaklju
čil, da j e  bil umorjen po naro
čilu iz Moskve. 

Docim je  okrajni zdravnik dr. 
John B. Fuhrman izjavil, da ob-

ZA ZAČETEK 
ŠOLSKEGA LETA 

Newport, Ky., 5. septem
bra—Učenec Billy Pierce j e  
imel doma malo ko/ico, na 
kat<;ro se j e  popolnoma pri
vadil, koza pa na njega. Ка̂ -
morkoli je  Š<>1 Billy, j «  šla 
koza za njim. 

ll-letnemu Billyu je  bilo 
treba iti v šolo. Kožico j e  
pustil doma, j o  privezal na 
vrv  in odšel. 

Kožica se ni dala kar ta
ko odpraviti in se j i  j e  po
srečilo, da S(; je  odvezala in 
prišla za Billyem. Ko j e  pri
šla pred šolsko poslopje, j e  
videla okrog poslopja šo-
larčke, ki  so se premetavali 
po tleh. Kožica j ih  je  nagna
la v šolo. V šoli j e  naletela 
na  Billya, kateremu ni pre-
ostajalo drugega kot da je  
kožico prijel sam za rogove 
in jo  ponovno, potem ko jo  
j(\ pripeljal domov, privezal, 
to pot z močnejšo vrvjo.  

Delavci V Clevelandu: 
Burke na j  bo župan 

Unija AFL, ki predstavlja 
več kakor 100,000 v t e j  uniji or
ganiziranega clevelandskega de
lavstva, j e  sklenila soglasno po 
svojih delegatih, da bo delav
stvo Clevelanda volilo doseda
njega župana Thomas Burkeja 
ponovno za župana. 

stoji možnost, da se j e  Adamič 
ustrelil, pa se opozarja na okol-
ščino, da ni bilo najdenega nika-
kega pisma, ki bi dalo mishti na 
samomor. 

Pisatelj bil prošli 
petek dobro razpoložen 

Mrs. Sharp j e  bančna uradni
ca in j e  ob prostem času tipka
la za Adamiča rokopis njegove 
zadnje knjige. Pravi, da ko g a  j e  
prošli petek poslednjič videla, j e  
bil dobro razpoložen. Tudi Ada
mičeva žena, ki j e  na poti iz Ca 
lifornije v Milford, j e  rekla, da 
Adamič ni imel povoda, da bi si 
jemal življenje. 

V obleki pisatelja, ko j e  bil 
najden mrtev, j e  bil izrezek iz 
nekega časopisa, k j e r  j e  bilo po 
ročilo o pričanju bivše komunist-
ke Elizabeth Bentley pred kon 
grešnim odborom, ki j e  Adamiča 
dolžila, da j e  bil "komunistični 
agent." 

Na Koreji je tekla 
kri tudi v avgustu 

SEOUL, Koreja, 5. septembra 
— Najmanj 26,000 komunistov 
j e  bilo pobitih, ranjenih ali uje
tih tekom meseca avgusta, ko 
so se vršile v mestu Kaesongu 
konference o premirju, j e  trdil 
general Van Fleet, poveljnik 
osme ameriške arma'de in zavez
niške kopne vojsike. 

General Van Fleet j e  nadalje
val, da se je  zavezniška vojska 
utrdila na položajih na vzhodni 
in centralni Koreji. General j e  
trdil, da se nahaja trenotno ka
kih 400,000 komunistov v bojnih 
linijah, da pa imajo komunisti 
zadaj močne rezerve moštva, le
tal, tankov in oklopnih vozil. 

Med navedenimi žrtvami te
kom avgusta j e  bilo 15,000 ko
munistov mrtvih, 10,000 ranje
nih in 1,069 ujetih. 
K d w a  ofenziva 
na vidiku? 

Iz glavnega stana generala 
Ridgwaya s e  javlja, da j e  mno
go znakov, ki kažejo na predsto-
ječo komunistično ofenzivo. Ko
munisti da so postavili 40 na no
vo opremljenih divizij, priprav
ljenih za borbo. Nadalje da ima
jo 30 rezervnih divizij, v Mand
žuriji pa 1,000 pripravljenih le
tal. V poročilu se zopet omenja 
evropska pomoč iz satelitskih 
držav in iz vzhodne Nemčije. 

Sovjetska zveza b i  mogla za vleči, 
ne pa preprečiti podpis pogodbe 

TRUMAN VERUJE V JAPONSKO V 
DEMOKRATSKI ZVEZI SVETA 
S A N  FRANCISCO, 5. septembra—Otvoritveni govor 

predsednika Trumana j e  b i l  umir jen  v tonu, jasen in  sve
čan, primerno dogodku, kateremu j e  b i l  posvečen. Sovjet
ska delegacija j e  sedela brezbrižno, ko j e  predsednik Tru
man vstopil in tudi ko je govoril. Truman je žel vel ik 
aplavz od večine, posebno ko j e  imenoval imeni junakov 
Pacifika admirala Nimitza i n  generala Mac Arthur j a. Pod
pis pogodbe se pričakuje v soboto popoldne, če n e  b o  na
stopilo k a j  izrednega. 

Tudi predsednik Truman j e  
naglasil, da j e  bila vojna z Ja
ponsko trda in draga. Sedaj gre 
za to, da se na Pacifiku zagotovi 
trden in trajen mir. Gre za to, 
da privedemo bivšega sovražni
ka v skupnost miroljubnih naro
dov. 

Predložene pogodbe ne preve
va  duh ^maščevalnosti. Tudi te
daj, ko smo morali zagrabiti za 
orožje, so veljali isti principi kot 
jih j e  objavil po Pearl Harborju 
predsednik Franklin Roosevelt, 
ko j e  dejal ameriškemu ljud
stvu: 

"Če Be moramo zateči k sili, 
smo odločeni, da j e  ta sila usmer
jena h končni dobrini, pa tudi k 
neposrednemu zlu. Smo sredi 
vojne, toda ne, da še k a j  zavoju-
jemo, ne, da se maščujemo, mar
več za svet, v katerem bo ta na
ša država z vsem, kar ona pred
stavlja, varna za naše otroke." 

Ta cilj predsednika Roosevel-
t a  j e  tudi naš, ko smo se zbrali, 
da podpišemo mirovno pogodbo 
z Japonsko. Skušamo zgraditi 
svet, v katerem bodo otroci vse
g a  sveta lahko živeli skupno v 
miru. 

To je  dobrina, za katero stre
mimo v tem momentu in na ka
tero j e  gledal predsednik Roose
velt. 

Žal—svetu 
grozi nevarnost 

V svojem govoru je  predsed
nik Truman podčrtal, da na ža
lost grozi svetu nova agresija. 
Mnogo di'žav j e  že zaposlenih v 
tem, da se bori zoper mednarod
ne kršitelje zakonov. N&š cilj, 
katerega nismo pozabili, j e  mir. 
Mi bomo podvzeli vsak korak, ki 
stremi za mirom. Ce in ko bomo 
•podpisali pogodbo z Japonsko 
verujemo v mir, mir na osnovi 
svobode in mednarodne pravič
nosti. Svobodni narodi lahko k 
temu cilju več prispevajo kot pa 
narodi, ki imajo nad seboj tu jo  
kontrolo. Japonsko je  staviti v 
položaj, da ne bo mogla začeti 
z novimi agresijami, jo preobra
ziti v miroljuben in demokrat
ski narod, ki bo sposoben, da se 
povrne v družino ostalih držav. 

CENE VOLNI SO PADLE 
JOHANNESBURG, Južna Af

rika, 4. septembra—Na trgu se  
j e  pojavilo iznenadenje, ko so 
cene volni padle za več kot 50%. 
Najboljša volna j e  stala 65 do 
78 pencov za funt. 

BRAT IN SESTRA UBITA, 
DRUGI RANJENI 

PLYMOUTH, Ind., 5. septem
bra—Kake dve milji južno od 
tuka j  j e  prišlo do karambola. 
Thedor F. Rittenour, 19 let star 
in njegova sestra Marilyn Rit
tenour, oba iz Piketona, Ohio, 
sta univerzitetna študenta. Brat 
hodi na Ohio Wesleyan univer
zo, sestra pa j e  pohajala na Pur
due univerzo. Njun avtomobil 
je treščil v avtomobil družine 
Rains, k j e r  sta bila mlada 19 
let stara zakonca s svojim dvo
mesečnim sinčkom, vsi iz Plym-
outha. Pri karambolu sta  bila 
brat in sestra Rittenour ubita, 
družina Rains pa j e  dobila k sre
či le poškodbe. 

nalogo in smo lahko prepričani, 
da j e  ta naloga dosežena. 
Japonska pristaja na 
mirovne pogoje 

Predsednik Truman je  orisal 
stanje na Japonskem, odkar je  
bila tam zavezniška vojaška 
uprava. V zadnjih 6 letih j e  Ja
ponska popolnoma drugačna, 
nego je  bila popre je. Stari mili
tarizem je  odpravljen. To j e  ho
telo japonsko ljudstvo samo. 
Tajna policija in policijske me
tode prejšnjega režima so od
pravljene. 

Nova ustava j e  dala svobode 
in resnično ljudstvu odgovorne 
vlado. Japonci imajo splošno vo
lilno pravico, katere se tudi po
služujejo, kar kažejo rezultat, 
do 90%. Japonske žene uživajo 
prvič enakost v zgodovini. Delav
ci imajo svoje unije, f a r m a r j  
svoje zadruge. Veliki monopoli, 
ki so izvajali nad Japonsko vcc 
gospodarsko moč, so odpravlje
ni. 

Izvedla se j e  agrarna reforma 
in se j e  razdelilo čez 5 milijonov 
akrov zemlje tistim, ki jo obde
lujejo. 1945 j e  pripadalo temu 
sloju le 50%, danes 90% obdelo
vanja sposobne zemlje. 

Japonska se j e  preorganizi-
rala v družbenem in gospodar
skem sestavu. Japonska ima 
pred seboj še dolgo pot, da dose
že vse, kar predvideva demokra
cija, toda j e  na dobri poti in 
upravičeno zahteva, da se j i  po
vrne suverenost. 
Kožice še 
ne cvetejo . .  . 

Predsednik Truman je  gleda! 
tudi na realno plat japonskega 
življenja. Pearl Harbor ali Ba-
taan ne moreta biti kar  tako po
zabljena. Odpraviti grenke spo
mine, ki jih imajo druge države 
vsled japonskega postopanja 
med vojno, ne gre preko noči. 
Na Japonski j e  ležeče, da v bo
dočnosti pridobi prijateljstvo in 
zaupanje držav. Toda pogoji so 
začrtani in na t e j  poti bo Japon
ska lahko dosegla ta cilj. 

Truman je  pohvalil načrt po
godbe, pohvalil delo svojega sve
tovalca republikanca Dullesa in 

škodnine, katera j e  načelno pri
znana državam, ki so trpele 
vsled japonske agresije. Toda to 
breme ne sme streti japonskega 
gospodarstva in vsled tega j e  ča
kati na stanje, ko bo Japonska 
v stanu plačati dolgove, ne da bi 
zrušila svoje premoženjske osno
ve. 

Predsednik Truman j e  orisal 
vlogo, ki jo  bo imela suverena 
Japonska med Združenimi naro
di. Pomagala bo posebno k miru 
na Pacifiku, kateremu cilju so 
bili posvečeni ravnokar sklenjeni 
dogovori med Ameriko in Fili
pini, med Ameriko, Avstralijo in 
Novo Zelandijo. 

Predsednik Truman j e  branil 
japonsko pravico o samoobram
bi in oborožitvi na osnovi listine 
Združenih narodov. Za neposred
no japonsko varnost, dokler se 
Japonska sama ne oboroži, bo
do ostale na Japonskem ameri
ške čete. 

"Verujem, da bodo to pogod
bo podpirale vse tiste države, ki 
resnično želijo, da se zmanjša 
sedanja svetovna napetost. Že
lim, da smo edini na poti do več
je  harmonije in večjega medse
bojnega razumevanja. Ob mi
rovni mizi n a j  nas ne polni so
vraštvo, ampak želja in spozna
nje, da med nami ne bo ne zma
govalcev, ne premagancev, mar
več družba enakih, ki se bojuje 
za Mir," j e  končal svo j  zgodovin
ski govor predsednik Truman. 

Amerika ima pri tem posebno se bavil s vprašanjem vojne od-

Kupčije z mačkami, ali dobrota je  sirota 
HOUSTON, Texas, 5. septem

bra—Policija j e  prišla na sled 
11 paglavcem, ki so izvabili 
$2,000 do $3,000 od starejše 
Mrs. Annella Edmonds. Dečki 
so bili v starosti od devet do 16 
let in so imeli celo svojega vodi
telja. Najprvo so se zbrali t r i j e  
in metali kamne v mačko. Mrs. 
Edmonds j e  obljubila vsakemu 
dolar, če pustijo žival pri miru. 
Naslednjega dne se j e  prizor po
novil. Paglavci so izvlekli od 
Mrs. Edmonds zopet vsak po do
lar. Postopanje Mrs. Edmonds 
se j e  kmalu razvedelo in tako 
se j e  zbrala družba, ki j e  v sku
pinah po dva ali tri  nosila mačke 

v bližino Mrs. EMmonds in jih 
tam trpinčila. 

Mrs. Edmonds j e  bila celo ta
ko občutljiva, da j e  začela s ku
povanjem mačk po $3 za eno. 
Neki paglavec j e  šel še dalje. 
Prišel j ž  k Mrs. Edmonds in j i  
natvezil, da j e  našel mačko z 
zlomljenim hrbtom. Rabi pa de
nar, da j o  nese k veterinarju. 
Mrs. Edmonds mu j e  dala $10. 

Končno se j e  zdela služkinji 
od Mrs. Edmonds vsa stvar  že 
preneumna in j e  obvestila poli
cijo. Trije so šli v poboljševal-
nico, osem ostalih j e  šlo nazaj 
na domove k staršem s primer
nim poukom. 

Gromykov poizkus 
spodletel 

SAN FRANCISCO, 5. sept.— 
Ruski delegat Andrej  Gromyko 
je napadel načrt pogodbe z Ja
ponsko kot tak, ki hoče ustvariti 
na Daljnem vzhodu agresivno 
vojaške zveze Japonske z Ame
riko. 

Gromyko j e  predložil celo 
vrsto dopolnil, toda videč znake 
zavlačevanja na strani Gromy-
ka, j e  večina, in sicer 48 glasov 
proti 3, to j e  Sovjetska, Poljska 
in Češka, odklonila Gromykove 
predloge. 

J e  upravičeno upanje, da se bo 
debata in zaključek debate ter 
glasovanje vršilo po načrtu, ka
kor g a  j e  izdelal tajnik Acheson 
v sporazumu z večino ostalih 
delegatov. Sovjetska obstruk-
cija tako ne bo uspela. 

Predsednik Truman je  že za
pustil San Francisco in odšel v 
Missouri ter Texas in to na zbo
rovanje demokratov, na drugi 
strani pa, da pregleda osebno po
ložaj, ki j e  nastal vsled nastopa 
novih povodnji. 

Zopet obešen deček 
13-letni Ronald Colby, stanu

joč na 2814 Hampshire Road, j e  
bil najden po svojem očetu obe
šen na vratih kopalnice. To je  
že drugi primer v enem mesecu 
takega nesrečnega slučaja mla
dine. Policija sklepa, da j e  Colby 
poskušal praktično izvesti z vrv
jo, kar  j e  bral o nekem Tanno 
tudi 13-letnim dečkom, ki j e  bil 
najden 13. avgusta v opuščeni 
postaji za bencin. To sklepanje 
se oslanja na dejstvo, da j e  bil 
Colby sam doma, k j e r  j e  za-
vžil pred nevarnim eksperimen
tom celo prigrizek, kar  bi ne bil 
storil, če bi imel kakg zlobne na
mene, oziroma ne bil v uravno
vešenem stanju. 
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MIROVNA POGODBA Z JAPONSKO 
(2.) 

Č e  obračamo g l o b u s  n a  mizi ,  a l i  č e  tega  n i  n a  razpo
lago, razgrnemo z e m l j e p i s n o  karto, opaz imo n a  p r v i  p o g l e d  
n e v e r j e t n o  sl ičnost p o l o ž a j e v  br i tanskega  otočja, k i  t vor i  
sedeč n a  z a p a d n i  s trani  ce l inske  Evrope,  m a l o  v s t r a n  pre
k o  Kanala,  e n o  n a j p o m e m b n e j š i h  s v e t o v n i h  d r ž a v — V e l i k o  
Br i tan i jo  a l i  kakor  s e  u r a d n o  i m e n u j e  "Združeno  kral je
stvo."  Otočje  V e l i k e  B r i t a n i j e  n i  p o m e m b n o  v razsežnosti, 
p o m e m b n o  p a  j e  p o  s v o j i  v log i .  N a  v z h o d n i  s trani  ce l inske  
A z i j e  s e  skora j  n a  e n a k e m  p o l o ž a j u  v p r i m e r i  z V e l i k o  Bri
t a n i j o  n a h a j a  otočje, k i  t v o r i  d r ž a v o — j a p o n s k o  cesarstvo. 
Japonska i m a  ž e  s e d a j  80,000,000 Japoncev;  V e l i k a  Brita
n i j a  s a m a  k o t  taka  n e  dosega tega  števi la.  T o d a  č e  b i  zbra l i  
p r a v e  Bri tance  raztresene p o  br i tansk i  k o l o n i j  a ln i—domi
n i  j o n s k i  posesti, b i  s e  skora j  pr ib l i ža l i  i s t e m u  š t e v i l u  80,-
000,000. W i n s t o n  Church i l l  j e  napovedal ,  d a  n i  v e č  daleč  
čas, k o  se  b o  t o  š tev i lo  t u d i  doseglo. ' • 

V e l i k a  Br i tan i ja  i g r a  s v o j o  p o m e m b n o  v l o g o  ž e  400 
let; Japonska n e  m o r e  be lež i t i  v s v o j e  zgodov inske  l iste 
n i t i  100 l e t  n j e n e g a  n o t r a n j e g a  p r e b u j e n j a ,  r a z v o j a  s v o j i h  
ž i v l j e n s k i h  sil, e k s p a n z i j e  a l i  r e c i m o  imper ia l i zma.  V e n d a r  
j e  v k r a t k i  d o b i  n i t i  p o l n i h  50 l e t  razv i la  tako  gospodar
sko, v o j a š k o  i n  pol i t ično moč, d a  j e  postala g l a v n i  faktor  
ž i v l j e n j a  n a  D a l j n e m  v z h o d u .  Enako  k a k o r  H i t l e r j e v e  ar
m a d e  p o  Evropi,  so  prodira le  j a p o n s k e  a r m a d e  p o  A z i j i ,  o d  
s e v e r n e  Mandžur i je ,  K o r e j e  p r e k o  K i t a j s k e  d o l i  n a  j u ž n o  
a z i j s k e  polotoke i n  otoke. Ogromnost  zasedenih  o z e m l j  se  
d a  z lahkoto p r i m e r j a t i  z ozeml j i ,  k i  s o  j i h  zavze l i  Hitler-
j a n c i  p o  Evropi .  I n  v e n d a r  j e  b i l a  Japonska  odprta  z a  zun-
n a n j i  s v e t  Šele k a k i h  80 l e t  naza j ;  d o č i m  j e  i m e l a  Nemči ja ,  
č e p r a v  n e  k o t  d r ž a v e  v m o d e r n e m  p o m e n u  besede,  s l a v n o  
i n  m o č n o  trad ic i jo  v s v o j e m  i n  e v r o p s k e m  ž i v l j e n j u ,  j e  b i l a  
j a p o n s k a  t rad ic i ja  v gori  c it irani  d o b i  k o m a j  v n a s t a j a n j u .  
Japonci  so v s v o j e m  gospodarstvu,  industra l izac i j i  dežele, 
trgovin i ,  m i l i t a r i z m u  î n v mornar ic i  d a l i  s v e t u  dokaz, d a  
so ž i l a v  i n  sposoben narod.  Ž e  n a  k o n f e r e n c i  v Washing-
t o n u  leta  1922, k o  se j e  r a z d e l j e v a l a  pomorska  tonaža, Ja
p o n s k i  sicer n i  b i l a  p r i z n a n a  enakost  k o t  A m e r i k i  i n  Veli
k i  Br i tani j i ,  v e n d a r  j e  stala neposredno  z a  n j i fna ,  vseka
k o r  p a  p r e d  v s a k o  d r u g o  državo.  V o j n i  dogodki  i z  z a d n j e  
s v e t o v n e  v o j n e ,  posebno  g ledano  z a m e r i š k i m i  očmi, so 
z n a n i  i n  š e  v e d n o  v tako  ž i v e m  spominu,  d a  b i  n e  spadalo  
v o k v i r  t e h  vrst ic,  č e  b i  j i h  o b r a v n a v a l i  podrobno.  I m e  
Pear l  Harbor  j e  a m e r i š k e m u  l j u d s t v u  b r e z  ozira n a  starost 
i n  spo l  r a d i  j aponskega  i zda ja l skega  n a p a d a  tako znano, 
kakor  Washington,  N e w  Y o r k ,  Chicago a l i  i m e n a  d r u g i h  
p o m e m b n i h  a m e r i š k i h  mest .  Japonci  so t o r e j '  začel i  v o j n o  
z A m e r i k o  z brezobz irnost jo  i n  brezzakonitost jo,  k a k o r  n .  
pr .  NerAci v p r v i  i n  d r u g i  s v e t o v n i  v o j n i ,  k o  so  t u d i  on i  
pogaz i l i  to l iko mednarodn ih ,  p o  n j i h  podp isan ih  pogodb!  
P e z a  A m e r i k a n c e v  v b o r b a h  n a  P a c i f i k u  zoper  Japonce  j e  
b i l a  huda,  težka, i n  v o j n e  operac i je  d r a g e  ter  p o l n e  ž r t e v  
i n  samopremagovan ja .  K o n g r e s n i k  A r m s t r o n g  j e  trdi l,  d a  
j e  stala A m e r i k o  v o j n a  z Japonsko  sto m i l i j a r d  d o l a r j e v ;  
v s e k a k o r  vsota, katere  n e  b i  dob i la  A m e r i k a  p o v r n j e n e  
n ikdar,  četud i  b i  j o  zahteva la  i n  b i  j i  b i l a  p r i z n a n a  ta  for
m a l n a  v o j n a  odškodnina.  

A m e r i š k a  t e h n i k a  j e  zadala  J a p o n c e m  smrtonosni  uda
rec. S k u p n i  b l o k  OSI faš is t ičn ih  d r ž a v  j e  b i l  s porazom 
I ta l i j e  i n  N e m č i j e  razbit;  b i l o  j e  i z v e n  d v o m a  ž e  m a j a  
1945, d a  j e  j a p o n s k a  usoda  e n a k o  zapečatena. T o d a  v k l j u b  
t e m u  j e  b i l o  odprto  vprašan je ,  ko l iko  časa b o  t ra ja lo  oku
p i r a n  j e  Japonske  s s i lo i n  ko l iko  stotisoč n a d a l j n i h  člove
š k i h  i z g u b  b i  to okup iran  j e  spričo japonskega  f a n a t i z m a  
zahtevalo.  Predsedn ik  T r u m a n  j e  odred i l  o d m e t  p r v e  atom
s k e  b o m b e ,  k i  j e  d n e  6. a v g u s t a  1945 eksplodirala  v važ
n e m  gospodarskem m e s t u  Japonske  v Hirošimi.  D r u g o  
atomsko b o m b a r d i r a n j e  j e  v z e l o  za  tarčo japonsko  m e s t o  
Nagasaki.  V i d e č  b r e z u p e n  položaj,  j e  v o j a š k a  j a p o n s k a  
kasta  s c e s a r j e m  Hirošitom n a  če lu  i z j a v i l a  d n e  10. a v g u  
sta  1945 s v o j o  p r e d a j o  i n  sicer k o t  brezpogojno.  N a  mo
gočni  amer i šk i  b o j n i  l a d j i  Missouri se  j e  d n e  2. s e p t e m b r a  
1945, t o r e j  p r e d  6 leti, podpisa lo  p r e m i r j e .  Zavezniška  oku
p a c i j a  Japonske  se  j e  i zvrš i la  n a  m i r e n  način.  Sov je t ska  
z v e z a  j e  vs top i la  v v o j n o  z Japonsko v času, d a  j e  b i l a  z 
n j o  v f o r m a l n i  v o j n i  ce l ih  6 dni !  Po  m e d s e b o j n e m  sporazu
m u ,  S o v j e t s k i  z v e z i  n i  b i l a  določena v l o g a  v o j e v a n j a ,  mar
v e č  s a m o  pomoč i  v r a z o r o ž e v a n j u  Japoncev  n a  severno  
a z i j s k i h  t leh.  N e  b o  odveč  i n  se  l e  še  podčrtava  p o m e n  se
d a n j e  k o n f e r e n c e  v San Franciscu, k i  sk lepa  m i r o v n o  po
g o d b o  z Japonsko, o m e n i t i  de j s tvo,  d a  se  j e  i z  dogovora  o 
opisani  soude ležb i  S o v j e t o v  p r i  j a p o n s k e m  razoroževanju  
razv i la  s e d a n j a  k o r e j s k a  tragedi ja .  L .  Č. 

ENAKOPRAVNOST 

UREDNIKOVA POSTA 
Poplava  naredi la  v e l i k o  
škodo 

Ko je pred dvemi meseci div
jala huda poplava v državi Kan
sas (katera bo, kakor zgleda, 
zopet poplavljena), j e  bilo na
pravljene ogromne škode. V 
Kansasu biva tudi več naših ro
jakov in rojakinj, in tako je  naš 
poznani cementni kontraktor 
Mr. Anton Malnar iz 1001 E. 74 
St. prejel od svoje sestre Mrs. 
Mary Kvaternik, bivajoče v 
Bethel, Kansas, pismo, ki se v 
izčrpkih glasi; 

"Sigurno ste čitali v vaših ča
sopisih, kako silna poplava j e  
bila tu. Še nikdar v zgodovini 
ne pomnijo naši prebivalci k a j  
takega. Mi smo srečni, da smo 
na višini, pa nam j e  vseeno na
pravila veliko škodo. Bili smo 
brez razsvetljave in nekaj dni 
brez vode. Eno soboto smo pri
pravljali hrano kakor običajno 
za dva dni in poslali smo vse 
skupaj  na Rdeči križ, drugi dan 
pa na Salvation Army. Samo v 
Kansasu j e  bilo 60,000 družin, 
ki so izgubile vse, to j e  brez 
vštetja izgube, ki jo  j e  imela 
industrija. Nikdar ne bi človek 
mislil, da more voda vse tako 
hitro zaliti. 

"Missouri, Nebraska in druge 
države so isto tako silno trpele 
škodo. V poslopjih j e  silno ve
liko blata in druge nesnage, v 
nekaterih krajih od šest do 10 
čevljev visoko. Sam predsednik 
Truman se  j e  tu nahajal na pre
gledu. Kakor veste, računajo, 
da j e  do dve milijarde zgube, in 
najbolj  j e  prizadet siromak. 
Strašno j e  bilo za pogledat. Vo
da je  odnašala hiše, blago, ži
vino, živež in vse. Noč in dan 
so svarili na radiju in televi
ziji, n a j  se l judje selijo na varne 
višine. Vzelo bo zelo dolgo, da 
se zopet postavi vse v red. 

" V  mesto ne moremo še nekaj 
časa, ker j e  silen smrad in ne
snaga in boje se, da bi se razširi
le bolezni, kot tifus, itd." 

Mrs. Kvaternik ima tu v 
Clevelandu mnogo poznanih, v 
Kansasu vodi restavracijo in 
gostilno, njen sin George j e  eden 
najboy poznanih inženirjev v 
mestu. 

Pikn ik  u n i j e  p r i  
Fisher  B o d y  Co. 

CLEVELAND, Ohio — V  ne
deljo, 9. septembra se vrši pik
nik unije Fisher Body Co., local 
št. 45 UAWA, CIO V Geauga-
Lake parku. 

Na programu bo takozvani 
"Beauty Contest," v katerem se 
bo izbralo najlepše dekle, dalje 
tekma za najboljšega plesalca 
valčka, vlečenje vrvi, dirka z 

žaklji, dirka z samokolnico, dir
ka v skoku na 50 jardov, tekma 
v balinciranju jajca, igranje žo
ge in nagrada za najstarejšega 
člana in največjo družino, ki bo 
navzoča. 

Poleg tega se  bo oddalo avto 
Chevrolet izdelka, Belair, pow
er-glide, televizijski set 20 in-
čev, Maytag avtomatični pralni 
stroj, dva Higgins bicikla, Mix-
master, Philco Portable radio. 
Universal avtomatični Coffee-
maker, set namiznih svetilk, 
Remington električni s t ro j  za 
britje, G. E. toaster, opremo za 
ribolov ter G. E. parni likalnik. 
To j e  13 krasnih dobitkov, vred
nih do $400. 

Na pikniku bo tudi tekma za 
prvenstvo v žogo igri. Imeli bo
mo tudi kamero, s katero se bo 
jemalo slike celega piknika. 

Vsi predmeti za dobitke so 
razstavljeni v Permetovi trgo
vini na 710 E. 152 St. 

Prosi se vse člane, da gotovo 
posetite ta piknik. Pripeljite 
svoje družine in -prijatelje s se
boj, ka j t i  piknik j e  važnega po
mena. Ako bo piknik dobro obis
kan, bo dokaz vodstvu družbe, 
da j e  unija še vedno močna. Po
sebno sedaj j e  to važno, ko mno
go delavcev dela le po dva, tri 
ali štiri dni v tednu. Kako n a j  
oče preživi svojo družino s tako 
skromnim zaslužkom? Treba bo 
pritiskati -za, čim več dela. 

Torej, vsi na piknik v nedeljo 
—ne bo vam žal. Ze samo naše 
krasotice so vredne, da jih pri
dete pogledat. Na svidenje! 

Ann Urhas. 

Išče sorodnike 
Jože Bavcan, Herpelje, Kozi

na, št. 10, okraj  Sežana, Jugo
slavija, želi zvedeti za sinova in 
hčerko svojega pokojnega brata 
Franca Bavcan, rojenega na 
Ravnah, št. 15, občina Cerniča 
pri Gorici. V kolikor se  spomi
nja, j e  starejšemu sinu ime 
Maks. Ako sami to čitajo ali pa 
če kdo ve, k j e  se nahajajo, j e  
prošen, da javi na gornji naslov. 

STAVKA V RUDNIKIH 
BAKRA NAJ BO KONČANA 

DENVER, 5. septembra — 
Zvezno sodišče j e  razsodilo na 
podlagi Taft-Hartley zakona, da 
se morajo stavkujoči delavci v 
rudnikih bakra, cinka in svinca 
vrniti na delo. Zastopniki unij  
so priporočili članstvu, n a j  se  
vrne na delo. 
D O Č A K A L A  J E  111 T F T  

SAN FRANCISCO, Cal., 4. 
septembra — Mrs. Julijana Ro
mero iz družine prvih španskih 
naseljencev v New Mexico j e  
umrla v starosti 111 let. Po nje
nih podatkih vsaj,  kakor j e  tr
dila, j e  bila rojena 15. avgusta 
1840. 

N O V  AMERIŠKI A V T O  SPORTS MODELA 

6. septembra 

JAPONSKA IN MIR NA 
DALJNEM VZHODU 

Japonska ali dežela sončnega la velike preglavice angleškim 
vzhoda, kakor jo  tudi imenujejo, izvoznikom teh predmetov. 
se razprostira na več kakor 4000 
otokih, med katerimi so največji znatni meri vplivala na poveča-
Hondo, Hokaido, Kikoku in Kiu-, n je  japonske industrijske proiz 
šiu, ki leže na Tihem oceanu med 
31. in 45. vzporednikom. 

Japonska ima zelo velik stra- okoli 200 milijonov dolar-
teški pomen, zato jo  nekateri 
smatrajo kot predstražo Vzhod
ne Azije. Na ozemlju (382,000 
kvadratnih kilometrov), ki j e  za 
eno tretjino večje od Juoslavi-
je, živi okoli 85 milijonov prebi
valcev. Ozemlje j e  pretežno go
rato in vulkansko. Samo ena pe
tina j e  obdelovalne površine. Od 
prirodnih bogastev ima Japon
ska dovolj samo gozdov in izvo
rov hidroenergije. Dežela j e  tudi 
v pogledu surovin zelo revna. Do
volj  ima samo svile. Na kakšni 
osnovi j e  torej Japonska zgradi
la moderno industrijo, če j i  j e  za 
to primanjkovala solidna suro
vinska baza ? 

Japonski fevdalni in kapitali
stični militarist! so našli rešitev 
v osvajanju sosednih zaostalih 
držav (Mandžurije, Koreje, For-
moze in deloma Kitajske), ki so 
bogate surovin, prfedvsem železa 
in premoga. Te podjarmljene 
azijske države so Japonski slu
žile kot bogati izvori surovin, 
istočasno pa so bile velik potro
šnik japonskega blaga. 

Sčasoma j e  postala Japonska 
industrijsko najbolj  razvita dr
žava na Azijskem kontinentu in 
se j e  kosala celo z ZDA in Angli
jo. Pred vojno s e  j e  uvrstila Ja
ponska po obsegu industrijske 
proizvodnje na peto mesto v sve
tu, po obsegu zunanje trgovine 
pa j e  bila leta 1942 na drugem 
mestu. 

Poraz Japonske v drugi sve
tovni vojni in okupacija s strani 
zavezniških čet s ta  težko priza
dejali to bivšo azijsko velesilo. 
Industrijska proizvodnja in zu
nanja trgovina sta se zelo zmanj
šali, ker so j i  bile odvzete tudi 
vse kolonialne posesti. Že na 
Potsdamski konferenci j e  bilo 
sklenjeno, da j e  treba sprejeti 

jamčila demokratizacijo in • de 
militarizacijo države. V tem 

kot so izvedba agrarne reforme 
dekoncentracija japonske indu 

uničenje monopola Zaibacu, de 
montiranje težke industrije, iz 
plačevanje reparacij itd. 

Nekaj teh sklepov je  bilo tudi 

Mr. in Mrs. Earl Muntz (poz
nana kot Joan Barton, gledali
ška igralka, ki nastopa tudi na 
radio in televiziji) si ogledujeta 
najnovejši avto Muntz Jet, ki je  
pravkar izšel iz delavnice. 

Ta "Muntz Jet"  avto j e  izde
lan tako popolno in detajlirano, 
da prekaša vse najdražje evrop
ske importirane modele avtov. 
Izdelovalec namerava vdelati te 
detajle v splošnem v najnovejše 
ameriške avte športnega modela. 

"Muntz Jet"  športni model 
vsebuje luksus in udobnost li-
mozine, ima prostora za štiri 
osebe, j e  54 inčev visok in dolg 

113 inčev; znotraj ima vdelano 
ledenico, spravo z kovinskim 
pokrovom, ki se odstrani, dose
že hitrost do 80 milj na uro v 
devetih sekundah in brez vseh 
težav gladko doseže vožnjo 125 
milj hitrosti na uro. Tehta 3200 
funtov. 

Cena temu novemu " je t "  avtu 
j e  $5500 in producira se povpre
čno po enega na dan. Tovarnar 
namerava izdelati do 1,000 teh 
avtov na leto, ter se jih bo pro
dajalo potom tovarniško dolo
čenih prodajalcih v Los Angeles, 
Chicago, New York in nekate
rih drugih večjih mestih, ki bo-
bo izbrana. 

nova japonska ustava (1946), po 
kateri oblast ne izhaja več od 
boga, ampak od ljudstva. Delo
ma j e  bila izvršena tudi agrarna 
reforma, na račun reparacij j e  
bilo izročenih okoli 20,000 orod
nih strojev in še vse japonske 
investicije v inozemstvu, ki so 
postale last držav, v katerih so 
se  nahajale itd. 

Vendar j e  štab generala Mac-
Arthurja že .maja 1948 ustavil 
plačevanje reparacij. Po tem ob
dobju so začele ameriške okupa
cijske oblasti sistematično oživ
ljati japonsko gospodarsko in po
litično življenje. Do take spre
membe ameriške politike do Ja
ponske j e  prišlo tako iz gospo
darskih kakor tudi iz političnih 
razlogov. Z novim kurzom ame
riške politike do Japonske j e  in
dustrijska proizvodnja že lan
sko, leto dosegla povprečje iz 1. 
1932-36. Prav tako se j e  poveča
la zunanja trgovina in to kljub 
izgubi 80% vse japonske trgov
ske mornarice. Jošidova vlada je 
sklenila vrsto trgovinskih in 
drugih pogodb z azijskimi, ev
ropskimi in južno-ameriškimi 
vladami. Okupacijske oblasti so 
tudi ukinile vsako kontrolo nad 
zunanjo trgovino in jo prepusti
le privatni "inicativi." Kmalu se 
j e  na svetovnem tržišču pojavilo 
v velikih količinah japonsko 
tekstilno blago in svila, kar de-

Tudi korejska epizoda j e  v 

vodnje. Samo do konca lanskega 
leta j e  dobila japonska industri-

jev  naročil za preskrbo ameri
ške vojske na Koreji. Ameriške 
okupacijske oblasti s i  tudi pri
zadevajo, da bi japonska indu
str i ja  jekla še pred letom 1955 
proizvajala letno od 12 do 15 mi
lijonov ton jekla. 

Priprave za podpis mirovne 
pogodbe z Japonsko 

V zadnjem času so ZDA poka
zale precejšnjo aktivnost v zvezi 
s podpisom mirovne pogodbe z 
Japonsko. V diplomatskih kro
gih si to razlagajo s tem, da hoče 
Amerika postaviti po robu "ko
munističnemu" prodiranju v Azi
j i  močno in oboroženo Japonsko. 

Nobenega dvoma nI, da ameri
ške čete na Japonskem niso pri
ljubljene. Američani se tega do
bro zavedajo. Da pa bi si zago
tovili japonsko pomoč v primeru 
vojne s SZ aH LR Kitajsko, se 
ZDA zato prizadevajo skleniti 
mirovno pogodbo čimprej, da bi 
tako dobili Japonci v s a j  formal
no neodvisnost in suverenost. 

Sedanje priprave za podpis 
mirovne pogodbe potekajo brez 
sodelovanja Moskve. Američani 
so v začetku pokazali precej pri
zadevanja, da bi tudi SZ pod
pisala mirovno pogodbo z Ja
ponsko in s e  j e  v tem smislu 
John Foster Dulles tudi večkrat 
razgovarjal s sovjetskim dele
gatom v OZN Jakobom Mali-
kom. Stališče Sovjetske zveze 
do tega vprašanja nam j e  delo
ma razodela zadnja sovjetska 
nota, poslana ameriški vladi, v 
kateri se zahteva sestanek štirih 
velesil (ZDA, SZ, LR Kitajska 
in Anglija). Te n a j  bi izdelale 
osnutek mirovne pogodbe z Ja
ponsko. V zahodnih krogih si 
razlagajo to stališče SZ ne toliko 
kot predlog, kako urediti japon
sko vprašanje, ampak kot poiz 

nitev posebnega tihonK"  ̂
obrambnega pakta, katc" 
hrbtenico bi predstavljala 
ponska in v katerem bi 1"̂ 
ZDA, Avstralija, Nova 
j a  in morda še katera 
država. Zdi se, da je oboĵ  
Japonske in njena vključi^ 
tihomorski obrambni pak^ 
vsem posledica strahu 
vjetsko invazijo na ĵ P"' 
otočje. 

Sovjetska zveza se se 
koli nahajala tako blizu ^ 
ske kot sedaj. Že bežen r 
na zemljevid nam to P" 
Okoli Japonske se razp"̂  
okoli 5500 km dolg 1°̂  
baz (Dairen, Port Arthû '̂  
halin, Kurilsko otočje, 
ska Sibirija). V teh 
nahaja večina sovjetskih o • 
vzhodnih armad (35 divi®j 
katerih j e  7 padalskih, "̂ 
okoli 600,000 vojakov) 

novo japonsko ustavo, ki bi za- kus, da bi Kremelj tudi v tem 
vprašanju vnesel razdor med 
zahodne države. V zahodnih kro-

do Japonske, s a j  j e  dobila na 
podlagi potsdamskega sporazu 

stri jske proizvodnje oziroma ma del Mandžurije, Port Arthur ** iJC) JL Ui I/ UIILaL y 
Dairen, Kurilske otoke in južni protipredloge na 
del otoka Sahalina. 

Pred meseci j e  ameriška via- S L A D K O R  N A  
da poslala osnutek mirovne po 

izvršenih. Tako j e  bila sprejeta godbe na vpogled vsem 14 drža
vam, ki so aktivno sodelovale v 
vojni proti japonskemu cesar
stvu. Medtem ko se Nova Zelan
dija, Avstrali ja in nekatere dru
ge države v glavnem strinjajo 
z ameriškim načrtom, pa j e  le-ta 
naletel na precejšnje ugovore, 
predvsem v Angliji  in Indiji. 

Anglija se prvotno ni strinjala 
z ameriškim stališčem, da bi pri 
sestavljanju mirovne pogodbe 
sodelovala nacionalistična vlada 
na Formozi, ampak vlada LR 
Kitajske. Glede tega vprašanja 
j e  John Foster Dulleso b svojem 
obisku v Londonu dosegel kom
promisno rešitev. 

Še vedno pa obstajajo neso
glasja med zahodnima velesila
ma v zvezi z nadaljnjo usodo 
Formoze, za katero v Londonu 
z razliko od Washingtona me
nijo, da mora pripasti LR Ki
tajski, vendar šele po zaključku 
vojne na Koreji. 

S posgbnim sporazumom, ki j e  
bil nedavno podpisan med ame
riško in japonsko vlado, bodo 
ostale ameriške čete na Japon
skem še nekaj časa po sklenitvi 
mirovne pogodbe, da zagotove 
"varnost dežele." Vendar name
ravajo kljub temu ZDA takoj  
po sklenitvi mirovne pogodbe 
organizirati novo japonsko ar
mado. V načrtu imajo tudi skle-

okoli Japonske se  
okoli 800 sovjetskih h" 
ladij, vštevši 90 podmoi '̂' 
20 velikih letališčih iroaj" 
ti okoli 4000 letal. Te ^ 
lahko Sovjeti vsak 
uporabijo za irivazijo j'̂  ^ 
ali katere koli druge 
Daljnem vzhodu. 

V sami Japonski je  
čna tudi KP, ki j e  prip^^j 
ubogati na vsak namig ^ . 
Registriranih j e  okoli ^ 
članov partije. Prav tol'* 
tudi simpatizerjev 
prav niso člani partije. 
g a  j e  v Sovjetski zvezi se 
okoli 350,000 japonskih '̂ 
ujetnikov, ki so jih poP'. 
prevzgojili in jih lahko 
pošljejo na Japonsko, 
pridružili domačim infoi^ 
skim petokolonašem. 

Japonsko otočje je  P'""̂  
ogromnim silam skoraj 
či. V Japonski obstaja 
poleg ameriških okup® 
čet, še 195,000 mož 
policije, ki pa j e  slabo "1'̂  

neizurjena. 
to policijo 

Američani, bodo postali n 
no srž bodoče japonske 

( P o  " D e l a v s k i  

na m 
kakor 

Z D A J  I R A N  S T A V U ^  
PONUDBE 

TEHERAN, 5. septeH  ̂
M i n i s t r s k i  p redsednik  

lUr« 

uiz,avc. v lem isaiiuune arzave. V zanoamn kro- '̂ ^Sh je  stavil formalno P . 
smislu bi morale okupacijske gih zlasti poudarjajo, da Moskva Angelže^ da se ^ 
oblasti podvzeti vrsto ukrepov ne more imeti posebnih zahtev ° rešitvi anglo-î ^^ ,̂« 

petrolejskega spora - . 
Mossadegh je  govoril pi"  ̂
skim senatom in obrazl" 

sko vlado. 

N E  V AMERIKI  
GUATEMALA, 5. seP^  ̂

—Gospodarski minister ^ .̂j, 
Morales j e  povedal, da h" 
zaplenila zaloge sladk^'^j 
prepreči črno borzo in 
cijo s tem življenjsko va 
vilom. Sladkor se bo r a ^  
na izkaznice. > 

Č A S T I T L J I V A  STAB^ 
A L J  100 V N U K O V  (, 

SAN DIEGO, Cal., 5-
bra—Mrs. Anna KnÛ-̂  ̂ K 
umrla, ko j e  dočakal 1 ^ 
Pred smrtjo j e  o svoje"® ^ 
potrdila, "da j e  preštevi'"^^ 
ga  lahko naštela." 
la 7 otrok, od katerih Џ f 
živela. Za seboj pa je  
vnukov in pravnukov. л 

IŠČE SE MISS 
ATLANTIC CITY, 4- ^ 

bra—51 lepotic se je ^ 
tekmi, katera od njih K" 
vana za "Miss АшеГ'̂  Jc 
1951." Lepotice s o . s e  ^ (1' 
44. držav vključeno Kan® ^̂|;f 
waii in Puerto Rico. pla 
j e  prišla tudi Miss Svi'® gf 
1951 Anita Egberg, ki 
tekmovati, ker so k 
ščene le dekleta iz аше̂  ̂
ritorijev. , 

Poleg časti bo "Mis® 
ca" dobila $5000, da {K 
izobrazbi po svoji izbi^ '  ^ K 
kot krit je strošov, ko ^ 
"Miss America" kazala J 
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' N e k a t e r i  I ž a n c !  s o  s e  

zmotili... 
np5̂ . pri Ljubl jani  s e  že 

let čedalje bolj  izpopol 
širi lokalno podjetje 

J kovinska industri ja— 
• V obratu nekdanjega pri-

a nega obrtnika Podržaja, ki 
pred vojno in t j a  do leta 1947 

šest do osem delav-
, je že 38 delavcev, od tega 
ц/ vajencev. Koliko so zad-
dek napravili za napre-
laib okrajnega podjetja, 
v Ji .J priča povečanje proiz-

'̂ Je brzoparilnikov. 
1948 so izdelali 78 brzo-

47fî  naslednje leto že 
> lani 800, letos pa računajo, 

g bodo napravili k a r  1,500. 
^^oparilniki, ki j ih izdelujejo 
litr v velikosti od 50 do 300 
(J Јиајо tudi posebne raz-
kuh pare za pospeševanje 

2iH P^°^^vodnjo brzoparilnikov, 
^^Qih in emajliranih štedilni-

pekačev in kotličev, gnoj-
kin črpalk ter s popravilom 
J . ®^4skih strojev so lani v tem 

podjetju dosegli 1,470,-
dinarjev čistega dobička. K 

Г BTEIAN 3 

voju tega podjetja sta mno-
liY '̂̂ ^Pomogla dva kolektiva: 

iz ljubljanske tovarne 
Cel°̂  ̂ Unitas" ter  delavci iz 

Jske cinkarne in emajlirnice. 
p ima podjetje na Igu na 
jj^P°lago 100,000 deviznih di-

''Jev in si bo nakupilo še  nove 

lolT razvoju iškega 
alnega podjet ja j e  zanimivo, 

^ So se potlej, ko j e  kolektiv 
skl ^ novih delavnic, 

adišča, menzo in drugo, ogla-
Nekateri bogatejši  Ižanci in 
ateri izmed tistih, ki  j im j e  

jQj'^fkdanji obrtnik Podržaj de-
I^Jalec, s čudnimi govoricami, 
g %u so letos govorili, da bo 

®4i upravnik Jože Zupančič 
g 1̂ц "letel," da bo delavnice 
% ^ prevzel Podržaj, ki bo ka-

^ Rekdaj spet "na jv iš j i . "  

j j^^kateri na jbol j  vneti Ižanci 
^ So Vedeli celo povedati, da j e  
Žs- minister" izdal Podr-
tvi*̂  °< îočbo o ponovni dodeli-
^ Nacionaliziranega obrata, 
јђ ' 2^aj so se na Igu že umirili 

svojih ugibanjih ter/ša-
Ig govore več. Vprašanje j e  

jkokrat bodo še šli na led 
ter^ ^^^J^ci-delavci, ki so si ho-
ool ^^^dobiti milost pri "bodo-

W u . "  
(Po "Slovenskem poročevalcu") 

^^^KLENE BRITVICE 
Pat so prijavili 
t.,. za izdelavo steklenih bri-
"ic p • r o  uspešnih poizkusih so 

steklene britvice 
J ostre od jeklenih, kakor 

Ig v so tudi t ra jne jše  seveda 
Ne padejo na tla. 

^ o c l e  S a m  S a y s  
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IMENIK DRUŠTVENIH URADNIKOV 
ZA LETO 1951 

J'ettej "E" Defense Bonds 
•Ј>е|ђ ever. You may now hold 
'•»at (ц ^*her 10 years which means 

/r" years you will get 77 per cent 
ot In«, " your original investment. 
kac^T'ance: a §75 Defense Bond pur-ch, . -̂seđ *лЈ " ijj рл will equal $100 in 10 years 

;«st tod years it will equal $133.33. In-
your future financial se-

rt up for the Payroll 
where you work. If you 

*11. *e regularly, you don't save at 
U. S. Tieasury Department 

Dramski zbor "Anton Verovšek" 
Predsednik Andrew Božich, pod

predsednik John Zaic, tajnica-bla-
gajničarka Mary Božich, 1222 E. 
172 St., zapisnikarica Eva Coff, 
igrovodja J o e  Godec, arhivarca 
Louise Zabukovec, nadzorni odbor: 
Uršula Branisel, Marion Bashel in 
Mary Starman, oskrbnika odra J .  
Sorc in F. Vidrich. 

S e j e  s e  v r š e  v s a k  p r v i  petek v 
mesecu v Slov. del. domu na Wa
terloo Rd.  

• 
"Cvetoči Noble" št. 450 SNPJ 

Predsednik Frank Podboršek, 
podpredsednik Frank Habich, taj
nik Frank Tegel, 960-E. 239 St. 
RE 1-4399, b lagajnik  Justin Mar-
tinčič, zapisnikarica Mary Do-
dič, nadzorni odbor: Frank Mihe-
lich, Fred Martin in Jakob  Jugo, 
zastopniki za Klub  društev A J C  
Fred Martin, Frances Gorjanc in 
Mary DodiC, za Federacijo SNPJ 
Frank Habich in  za Sans Frank 
Tegel. 

S e j e  s e  v r š e  vsako drugo nedeljo 
v mesecu v A J C  na Recher Ave .  
ob 9. z jut ra j .  

• 
"Carniola Hive"  št. 493 L TM 

Bivša predsednica Mary Bolta, 
predsednica Josephine Stwan, pod
predsednica Christine Glavan, du
hovna voditeljica Agnes  Zobetz, 
spremljevalka Mary Mahne, vra-
tarica Amelia Dezelan, stražnica 
Mary Vesel, zapisnikarica in tajnica 
bolniškega oddelka Julia  Brezovar, 
1173 E. 60 St., EN 1-4758, finančna 
tajnica Pauline Debevec, 1287 E. 
169 St., IV 1-2048, nadzornice; 
Frances Tavčar, Jean Paik in Ur
sula Unetič, zastopnici za Klub 
društev SND Josephine Stwan in 
Julia Brezovar. 

S e j e  se v r š e  vsako p r v o  sredo v 
mesecu v dvorani št. 1 SND na St. 
Clair Ave.,  ob 7.30 urL 

• 
"Cleveland"  št. 126 SNPJ 

Predsednik Louis Smrdel, pod
predsednik Andy Božič, ta jnik  
John J .  Gabrenja, 22100 Ivan Ave., 
RE 1-6268, blagajnik  Frank Yako-
vac, zapisnikar Blaž Novak, reditel j  
Edward Braniselj,  nadzorniki: An
thony Yuretich, Victor Gruden,  
Matt Delac. 

Spre jema se  članstvo od 16. do 
50. leta in otroke od rojstva do 16. 
leta. Prosta zdravniška preiskava. 

• 
" K l u b  društev A J C "  

na  Recher A v e .  
Predsednik Frank Segulin, pod

predsednik A.  Ogrin, ta jn ik  John 
Zupančič, 460 E. 270 St., tel. RE 
1-4488, blagajnik  Frank Tegel, za
pisnikarica Angela Ogrin, nadzorni 
odbor: Mary Medvešek, Mary Se
gulin in Frances Zajec, publicijski 
odbor: Mary Medvešek, Andy 
Ogrin, Mary Segulin in Gusti Zu
pančič. 

Se je  se v r še  v s a k  p r v i  ponedeljek 
v mesecu. 

• 
K l u b  " L j u b l j a n a "  

Predsednik Ludvik Prosen, pod
predsednik Frank Segulin, ta jnik  
John Barkovich, 20270 Tracy Ave., 
tel. IV 1-3438, blagajnik  Louis Go
dec, zapisnikarica Louise Derdich, 
nadzorni odbor John Ludvik, An
d rew Ogrin, J o h n  Oshaben, poro
čevalki Mary Medvešek in Gusti 
Zupančič, kuharica Angela Barko
vich, godbenik John Ludvik, za 
Klub društev A J C  Mary Segulin 
in Ana Prosen, pevovodja Frank 
Rupert, stric Joseph Plevnik, teta 
Frances Rupert in maršal Louis 
Starman. 

• 
"Lipa"  št. 129 SNPJ 

Joseph Tre,bec, predsednik; Andy 
Skerl, podpredsednik; Mrs. Mary 
Stokel, 6922 Hecker Ave., tel. HE 
1-0393, tajnica; John Sivec, blaga j 
nik, Charles Penko, zapisnikar 
nadzorniki: Stanley Pockar, Frank 
P y k e  in Joseph Filipic. 

• 
"Loška dol ina" 

Predsednik Frank Baraga, pod
predsednik Stanley Baraga, ta jnik  
Frank Bavec, 1097 E. 66 St., HE 
1-9083, blaga j nik-zapisnikar John 
Leskovec, nadzorniki: John Lokar, 
Frank Turek in Tony Petkovšek, 
za Klub društev SND John Lekan 
mL, za KJjib društev Slov. doma 
na Holmes Ave.  Frank Znidaršič 
in Gasper Knafelc. 

Se je  s e  v r š e  vsako tret jo  sredo 
v mesecu v Slov. nar. domu na St. 
Clair A v e .  

• 
"Lunder-Adamič" št. 28 SNPJ 
Predsednik Krist Stokel, pod

predsednik John Marn, ta jnik  An
ton Wapotich, 892 E. 73 St., blagaj
nik William Candon, zapisnikar 
Joseph Okorn, nadzorni odbor: 
Louis Zele, Stanley Dolenc, Rose 
Retar, reditel j  mladine William 
Wapotich, reditel j  Jacob Žagar, za 
Klub društev SND William in An
ton Wapotich. 

S e j e  s e  v r š e  vsako drugo nedeljo 
v mesecu ob 9. uri  z j .  v SND. 

• 
"Mir" št. 142 SNPJ 

Predsednik Anton Bokal, pod
predsednik Frank Komidar, taj
nik Frank Sustarsich, blagajničar-
k a  France«^ Salmich, zapisnikarica 
Frances Sušel, reditel j  John Ilovar, 
•nadzorniki: August  F. Svetek, Pe
ter Adam in Frank Ludvik.  

S e j e  se v r š e  vsako drugo nede
l j o  v mesecu ob 9. ur i  dopoldne v 
Slov. domu na Holmes A v e .  

• 
"Na Jutrovem" št. 477 SNPJ 
Predsednik Peter Segulin, ta jnik  

Gasper A.  Segulin, 5408 Homer 
Ave., EN 1-7849, b lagajnik  Joseph 
Bartol. 

Asesment s e  pobira vsako prvo 
nedeljo v mesecu na sej i  v Slov. 
del. dvorani na 10814 Prince A v e .  

ter isto tam vsako četrto nedeljo 
v mesecu od -10. do 12. u r e  do
poldne. , 

• 
"Napredek" št. 132 A B Z  

Predsednik John Tanko, pod
predsednik Ludvik Prosen, ta jnik  
Louis Godec, 20755 N. Vine  St., 
Euclid 19, O., KE 1-3296, blagajnik 
John Zigman, vratar  Peter Andol-
šek, nadzorniki: John Cecelic. John 
Ludvik in Agnes Polanc. 

Se je  s e  v r š e  v s a k  drugi petek v 
mesecu v A J C  na Recher A v e .  ob 
7.30 ur i  zvečer. 

• 
"Napredne Slovenke" št. 137 SNPJ 

Predsednica Josephine Tratnik, 
podpredsednica Josephine Mežnar-
šič, tajnica Josie Zakrajšek, bla
ga j ničarka Josie Krašovec, zapisni
karica Albina Braidich, nadzorni
ce: Jennie Skuk, Helen Mikuš in 
Katie Bradach, bolniška nadzorni
ca Jennie Drobnich, za Federacijo 
SNPJ Josephine Tratnik in Josie 
Zakrajšek, za farmo SNPJ Urška 
Mulej in Pavla Artel,  za Atletično 
ligo Alma in Nada Žagar, za Klub 
društev SND in čitalnico Jennie 
Skuk, za podr. št. 39 Sans Helen 
Mikuš. 

S e j e  s e  v r š i j o  v s a k  prv i  četrtek 
v mesecu v starem poslopju SND 
na St. Clair A v e .  

• 
"Napredni Slovenci" št. 5 SDZ 

Predsednik Andre j  Tekauc, pod
predsednik John Stefe, ta jnik  
Matthew Debevec, 12в7 E. 169 St., 
IV 1-2048, blagajnik Tom Kraich, 
zapisnikar Frank A. Turek, nad
zorniki: Charles Koman, Frank 
Stefe in John Nestor. 

Se je  s e  v r š e  vsako tret jo  nedeljo 
v mesecu ob 9. uri  z ju t ra j  v sobi 
št. 3, staro poslopje SND na St. 
Clair A v e .  

• 
"Napre j"  št. 5 SNPJ 

Tajnik  John Krebel, 6409 St. 
Clair A v e .  Društveni urad  s e  na
h a j a  zgoraj  v starem poslopju 
Slov. nar. doma na St. Clair A v e .  

S e j e  s e  v r š e  vfeako p r v o  nedeljo 
v mesecu ob 9. ur i  z ju t ra j  v SND, 
dvorana št. 1. novo poslopje. 

• 
"Progresivne Slovenke" 

krožek št. 2 
Predsednica Cecelia" Subel, pod

predsednica Frances Legat, tajnica 
Mary Božich, 1222 E. 172 St., IV 
1-7074, blagajničarka Marie Za
kra j šek,  zapisnikarica Rose Retar, 
nadzornice Jennie Skuk,  Helen Mi
kuš  in Rose Fier, za Sans št. 39 
Uršula Mulej, Katie Bradač in 
Amelia Božeglav, za Klub društev 
SND Ivanka Shif frer,  za čitalnico 
Rose Retar. 

Se je  s e  v r š e  vsako tret jo  sredo 
v mesecu v dvorani št. 2, SND na 
St. Clair Ave .  

• 
"Progresivne Slovenke" 

krožek št. 3 
Predsednica Mary Kobal, pod

predsednica Mary Lokar, tajnica-
blagajničark.a Mary Ster, 19302 
Arrowhead Ave., KE 1-5773, za
pisnikarica Gusti- Zupančič, nad
zornice Frances Gorjanc, Frances 
Julylia in Anna Nagode, za Klub 
društev A J C  na Recher A v e .  
Frances Julylia, Frances Zajec in 
Frances Gorjanc, za Sans št. 106 
Gusti Zupančič in Vera  Potochnik. 

Seje  s e  v r š e  vsako prvo sredo v 
mesecu v A J C  na Recher A v e .  

• 
"Ribnica" št. 12 SDZ 

Predsednik Frank Wirant, pod
predsednik Anthony Kausek, taj
nik Joseph Ban, 1201 E. 168 St., 
zapisnikar Andy  Sadar, blagajnik 
Anton Debeljak, nadzorni odbor: 
Frank Janša, Frank Lunder in  Ed
w a r d  Herbst,  za K l u b  druš tev  SND 
Frank Janša, za Sans št. 39 Joseph 
Champa. V slučaju bolezni sporo
čite pismeno ta jniku  д11 pokličite 
zapisnikarja HE 1-7805. 

Se je  s e  v r š e  v s a k  drugi petek v 
mesecu ob 7.30 uri  zvečer v sobi 
št. 4, staro poslopje SND na St. 
Clair A v e .  

• 
"Svoboda" št. 748 SNPJ 

Predsednica Antonia Tomle, pod-
pred. Jos. Vesel, tajnica Josephine 
P. Terbizan, 14707 Hale Ave., LI 
1-1464, blagajničarka Josephine 
Seitz, 16213 Waterloo Rd. Zapisni
karica Leopoldina Vozel, nadzorni 
odbor: Mary Kafr le ,  Anna  Zaic, 
Theresa Gorjanc.  

Se je  se v r š e  vsak  drugi petek v 
mesecu v čitalniških prostorih SDD 
na Waterloo Rd. 

• 
"Slovenske Sokolice" 

št. 442 SNPJ 
Predsednica Frances Legat, pod

predsednica Mary Hrvatin, tajnica 
Julia Žetovnik, 14919 Hale Ave., 
blagajničarka Ivanka Shiffrer,  za
pisnikarica Cecelia Subel, za Klub 
društev SND in Sans Mary Som
rak, za Federacijo SNPJ Julia 
žerovnik, za farmski  odbor SNPJ 
Ivanka Shif frer,  nadzornice: Mary 
Somrak, Slavka Sadecak in Mary 
Zarnik. 

S e j e  se v r š e  v s a k  p r v i  ponedeljek 
v mesecu v Slov. nar. domu na St. 
Clair Ave .  

• 
"Slov. moška zveza" št. 3 

Predsednik Chas. Benevol, pod
predsednik Anton Mavsar, ta jnik  
Frank M. Perko. 1092 E. 174 St., 
IV 1-5658, b lagajnik  Martin Vale-
tich, zapisnikar J im Stopar, nad
zorniki: J i m  Kostelic, Joe Peru-
shek, Martin Komachan, za Fede
racijo SMZ J i m  Kostelic, Chas. 
Benevol, Martin Valetich, Stanley 
Mahnic. 

Se je  se v r š e  vsako drugo nedeljo 
v mesecu ob  2. uri popoldne v Slov. 
domu na Holmes Ave.  Asesment 
se pobira 24. in 25. v mesecu od 
6. do 8. zv. v Slov. domu. 

"Slov. moška zveza"  št. 5 
Predsednik John Sever, podpred

sednik John Straus, tajnik-blagaj-
nik Tony Krampel, 1003 E. 66 PL, 
UT 1-8387, zapisnikar Frank Ku
har, nadzorni odbor: Frank Kuhar, 
Louis Erste, Matt Zaman, za Fede
racijo SMZ Frank Brancel, Louis 
Erste in Frank Stroj  in, za Klub 
društev SND in čitalnico John Se
ver. 

Se je  s e  v r š i j o  vsako tret jo  so
boto v mesecu, dvorana št. 4 staro 
poslopje SND na St. Clair A v e .  

• 
"Sv.  A n e "  št. 4 SDZ 

Predsednica J u l i j a  Brezovar, 
1173 E. 60 St., podpredsednica Jen
nie Stanonik, ta jn ica  Jenn ie  Suvak,  
1415 E.  51  St., E N  1-8104, blagaj
ničarka Josephine Orazem-Ambro-
žič, zapisnikarica Angela Vira  nt, 
nadzornice: Mary Bradač, Rose L. 
Erste in Frances Okorn, rediteljica 
Mary Pristov. 

S e j e  s e  v r še  vsako drugo sredo 
v mesecu v Slov. nar. domu na St. 
Clair A v e .  

* • 
"Slov. zadružna zveza" 

John Terlep, predsednik; Frank 
Žagar, podpredsednik; George Pan-
chur, ta jnik;  August  Kabaj ,  glavni 
poslovodja, 667 E. 152 St., Jacob 
Zakovšek, poslovodja na 16201 Wa
terloo Rd.; Anton  Malavasic, poslo
vodja  na 712-714 E. 200 St. 

Se je  direktor! j a s e  v r š e  v s a k  
t ret j i  ponedeljek v mesecu. 

• ' 
Slov. nar. d o m  na  St. Clair A v e .  

Charles Vrtovšnik, predsednik; 
Janko N. Rogelj,  podpredsednik; 
John Tavčar, ta jnik;  John Centa, 
blagajnik; Josie Petrič, zapisnika
rica; namestniki: John Filipič, Josie 

Zakrajšek, Andrew Turkman in 
Frank česen; nadzorni odbor; John 
Pollock, Anton Wapotich, Vida 
Shi f f rer  in Leon Poljšak; gospodar
sk i  odsek; Frank česnik, predsed
nik, Joseph Okorn, zapisnikar. 
Frank Wirant, Andre j  Tekauc, An
thony Zakrajšek,  Joseph Fifolt in 
Frank Plut. 

Se je  direktori ja s e  v r še  vsak  dru
gi torek v mesecu. Vsa  korespon
denca, tikajoča s e  SND, se n a j  poš
l j e  na naslov: SND, 6409 St. Clair 
Ave., Cleveland 3, O. Uradne u r e  
so od 9. do 12., od 2. do 5. in od 7. 
do 9. zv. O b  sredah popoldne in  ob 
nedeljah ni uradnih ur.  

• 
Pevski  zbor "Slovan" 

Joseph Durjava,  predsednik; Jo
seph Ivančič, podpredsednik; Wil
l iam K .  Gabren ja  1971,1 Mohawk 
Ave., K E  1-6829, t a j n i k  in blagaj
nik; Ciril Ozbich, zapisnikar; nad
zorni odbor: Andrew Ogrin, Milan 
Urbancich in Peter Kotorac; arhi
v a r  Joseph Ivančič, pevovodja An
ton Schubel. 

Pevske  v a j e  s e  v r š e  vsak  torek 
zvečer ob osmih v A J C  na Recher 
A v e .  

• 
"Svob. Slovenke" št. 2 SDZ 

Predsednica Nežika Kalan, 1007 
E. 74 St.; podpredsednica Vida 
Shiffrer;  tajnica Josephine Petrič, 
6617 Bonna Ave., EN 1-6110; bla
gajničarka Mary Somrak, 996 E. 74 
St.; zapisnikarica Albina Brajdič; 
nadzornice: Albina Brajdič, Jose
phine  Razinger in  Elizabeth Belay. 
Vsi slovenski zdravniki  so dru
štveni zdravniki. 

Se je  s e  v r š e  v s a k  drugi četrtek 
v mesecu ob 7.30 uri  v Slov. nar. 
domu na St. Clair A v e .  

St. Clair R i f l e  and  Hunting Club  
Predsednik John Novak; fh jn ik  

in blagajnik:  Rudolph Jelerčič, za
pisnikar Fred Kocevar. 

S e j e  s e  v r š e  v s a k  p r v i  petek v 
Slov. domu na Holmes A v e .  

-K 
"Trig lav"  pevski  zbor 

Predsednik Jacob Jesenko, pod
predsednik Mike • Verbič, tajnica 
Frances Andren, 3334 W. 52 St., 
blagajničarka Ella Pultz, zapisni
karica in poročevalka Anna Jesen
ko, nadzorni odbor: John Ivančič 
in Joseph Pultz, pevovodja Anton 
Schubel. 

Pevske  v a j e  s e  v r š e  v s a k  pone
del jek  ob 7.30 u r i  zvečer v Domu 
zapadnih Slovencev, 6818 Denison 
Ave.  

• 
"Washington" št. 32 ZSZ 

Predsednica Antonia Tomle, pod
predsednik John Zaic, tajnica in 
blagajničarka Anna Vadnal, zapis
nikarica Mary Božich, nadzorni 
odbor: Anna Zaic, Frank Moro in  
Frank Fende. 

S e j e  s e  v r š e  v s a k  t re t j i  petek v 
mesecu v Slov. del. domu na Wa
terloo Rd.  

• 
"Waterloo Camp" št. 281 WOW 

, Walter Lampe, predsednik: An
ton Novak, podpredsednik; Edward 
Rozance, 15216 Lucknow Ave., 
tajnik;  Vincenz Godina, blagajnik  
in zapisnikar; John Rozance, 
spremljevalec; Peter Bukovnik, 
straža; nadzorniki: Frank Stupar, 
Frank Puskarič, Valentine Malnar. 

S e j e  s e  v r š e  v s a k  drugi  četrtek 
v mesecu v SDD na Waterloo Rd. 
Asesment s e  pobira tudi vsakega 
24; v mesecu v SDD, razen če pade 
na nedeljo ali  praznik. 

D V A K R A T  D N E V N O  pošiljamo zra-
enim potom — 
"Air Mail" vaša naročila v 

TRST, kjer  se nahaja naše veliko skladišče prvovrstne, sveže, 
AMERIŠKE in KANADSKE ROBE 

POŠLJITE DARILA VAŠIM DOMAČIM IN DRAGIM V DOMOVINI PREKO NAJMOČNEJŠE IN 
NAJBOLJ SIGURNE AGENCIJE. PRI NAS DOBITE PO NAJNIŽJIH CENAH NABOLJŠO ROBO. 

• Pakete se dostavi prejemniku v stari domovini  v ROKU 18 DNI 
,# Vsako pošiljko jamčimo proti delni ali popolni izgubi. 
NAJFINEJŠA BELA KANADSKA " 0 0 0 '  

MOKA 
100 Ibs. — v d v o j n i h  vrečah 
Do zadnje  postaje 

$|Q50 
F I N A  KORUZNA, 4 TEDNE STARA 

MOKA 
100 lbs. — v d v o j n i h  vrečah 
Do zadnje  postaje 

$ 1 0 2 0  

Paket št. 1 — $36.00 
20 lbs. Riža — Rice 
20 lbs. Sladkorja — Sugar 
10 lbs. Masti — Lard 
10 lbs. Kave  — Coffee 
15 lbs. špagetov ~ Spaghetti 
10 lbs. Mila (Laundry) 
10 lbs. Fižola — Beans 
5 lbs. Bele moke  — Flour 

Paket št. 2 — $15.80 
lO lbs. Sladkorja — Sugar 
10 lbs. K a v e  — Coffee 
10 lbs. Bele moke .— Flour 
10 lbs. Ječmena — Barley 

Paket št. 3 — $33.90 
30 lbs. Riža — Ric6 
20 lbs. Sladkorja — Sugar 
10 lbs. Kave  — Coffee 
10 lbs. Masti — Lard 
10 lbs. Bele moke — Flour 
10 lbs. Ječmena — Barley 
10 lbs. Fižola — Beans 

Paket št, 4 — $15.75 
10 lbs. Masti — Lard 
10 lbs. Sladkorja — Sugar 
5 lbs. špagetov — Spaghetti 
5 lbs. Kave  — Coffee 
5 lbs. Ječmena — Barley 
5 lbs. Mila (Laundry) 

Paket št. 5 — $22.45 
10 lbs. Kave  — Coffee 
10 lbs. Sladkorja — Sugar 
5 lbs. špagetov — Spaghetti 
5 Ibs. Riza — Rice 

10 lbs. Masti — Lard 
10 lbs. MUa (Laundry) 
10 lbs. Bele moke — Flour 

Paket št. б — $14.90 
10 lbs. Riža — Rice 
10 lbs. Kave  — Coffee 
10 lbs. Sladkorja — Sugar 
10 lbs. špagetov — Spaghetti 

Paket št. 7 — $29.80 
20 lbs. Riža — Rice 
10 lbs. Sladkorja — Sugar 
10 lbs. K a v e  — Coffee 
10 lbs. špagetov — Spaghetti 
7 lbs. Masti — Lard 
5 lbs. G resa — Farina 
5 lbs. Ječmena — Barley 
1 lb. čokolade — Chocolate 
2 lb. Cocoa 

'A lb. Popra — Pepper 
% lb. č a j a  — Tea 

Paket it.  8 — $9.95 
5 lbs. Bele moke  — Flour 
5 lbs. Sladkorja, — Sugar 
2 lbs. Kave  — Coffee 
5 lbs.  Ječmena — Barley 
5 lbs. Koruzne moke  

Paket št. 9 $9.75 
2 lbs. ' k a v e  — Coffee ^ 
2 lbs. Sladkorja — Sugar 
2 lbs. Riža — Rice 
1 lb. Masti — Lard 
1 lb. Olja — Oil 
2 lbs. Gresa — Farina 

400 gramov marmelade 

Paket št. 11 — $13.95 
5 lbs. K a v e  — Coffee 
5 lbs. Masti — Lard 
5 lbs. Sladkorja — Sugar 
5 lbs. Ječmena — Barley ' 
5 lbs. Gresa — Farina 

Pošil jamo SAMO PRIZNANO SANTOS K A V O  
Mi napravimo pakete s hrano p o  vaši  želj i .  

Odprcmimo tudi  vaše lastne pakete. Pišite za podrobnosti. 

ZDRAVILA! Vsa zdravila p o f i l j a m o  dnevno 
z zračno pošto " A i r  Mail" ter 

jamčimo dostavo v domovin i  v 8 DNEH. 
STREPTOMYCIN: 10 gramov  $7.40 
20 gramov _-..$15.25 — 40 gramov .„.$30.50 itd. 
RUTIN: 500 tabletov  $9.00 
PENICILLIN: V o l j u  (In Oil) 3 mili jone 

Units $6.45 
P.A.S.: 250 tabletov  $8.95—500 tabletov  $15.25 

in 1000 tabletov... $29.25 
Pišiste po cenik za druga zdravila. 
Na več je  količine da jemo popust. 

NAŠI "SPECIJELNI" PAKETI 
Najboljše pakirani. Cene so računane do 

zadnje postaje prejemnika. 
V močnih d v o j n i h  vrečah al i  lesenih zaboj ih  

50 Ibš. Najfinejše bele moke . . .  $ 6.45 
50 Ibs. Sveže koruzne moke . . $ 5.45 
4 0  Ibs. Fižola (pisan) Beans 9.45 
25 Ibs. Fižola (pisan) Beans . . . . $  5.50 

100 lbs. R i ž a — R i c e  $19.95 
4 0  Ibs. Riža — Rice $10.00 

100 Ibs. Sladkorja — Sugar $18.95 
4 0  Ibs. Sladkorja — Sugar $ 9.70 

l O p  Ibs. Špagetov — Spaghetti . $19.95 
4 0  Ibs. Š p a g e t o v —  Spaghetti . $10.25 

Špagetov — Spaghetti . $ 5.50 
Farina $ 6.95 

Rib — Stock fish  $ 7.75 
(Letošnje norveške) 

Rib — Stock fish  $13.95 
(Letošnje norveške) 

Mila za pranje (Laundry) $ 5.50 
4 0  ibs. Mi la za pranje (Laundry) $21.00 
37 Ibs. Svinjske masti — Lard . .$12.50 
3 0  Ibs. Zelene kave—Gr. Coffee $27.50 
10 Ibs. Zelene kave—Gr. Coffee $10.45 

100 Ibs. Ječmena — Barley $19.95 
2 5  Ibs. Ječmena — Barley $ 6.00 

Slanina — prekajena $1.00 Ib. 
4 0  Ibs. Leče — Lentil  $13.00 
25 Ibs. Leče — Lentil  $ 7 . 7 5  

Salama — Cavrilovič izdelka . . , .$1.75'lb 
Olje — olivno, 5 kila  $ 9 45 
Cikorija (Frank), 5 Ibs. 4*25 
Cikorija (Frank), 10 Ibs $ 7 9 5  
Maslo v konzervah, 5 Ibs* . . . . . . ' ' $  g ] ? ;  
Meso v konzervah, 10 Ibs $12*50 
Čokolada, 10 Ibs $12 50 
Cocoa, 10 Ibs. $10.50 
Sunke v aluminijasti kanti 1] Ibs. .$16.75 

25 lbs. 
25  Ibs. Gresa 
10 lbs. 

2 0  Ibs. 

10 lbs. 

KADILO cerkveno . . .  95c f u n t  
URE poznano po celem svetu 

svicarskega Izdelka OMEGA $49.50 

BIGIKlIi vsemi  pritiklinami, najbol jšega izdelka $55.00 
URE BUDILKE $8.50 
DEŽNIKI (ameriški): NYLON za 2ENSKE 

s 12 močnimi  žicami. 
Najboljše kakovosti  $5.75 

ZA MOŠKE. 14 dvojnih žic "push but- P P  ПП 
ton, se avtomr.tično odpre  w D i U U  

NYLON NOGAVICE najbol je  kakovosti . . 3 PARF. . $5,85 6 РЗГОУ $1 J ,25 
Poštnina vk l jučena.  Z naročilom označite mero. 

ŠIVALNI STROJ — SINGER — Najboljšo f ine  zgradbe, pogon na noge, št. (233) $174 45 
Isti tip, malo cenejši  les, pogon na noge (239) $186.45 Do zadnje postaje prejemnika. ' 

Vaša pisma, čeke ali Money Order pošljite z zanesljivostjo na 

USA EXPRESS CO. 
720 T E N T H  AVE. (Between 49th & 50th St.) Tel.: PLaxa 7-6459 NEW YORK 19, N. Y., USA. 
POZOR INOZEMSTVO: Opozarjamo naše odjemalce v inozemstvu, posebno one v JUŽNI AMERIKI 
da se obrnejo na nas za katerekoli informacije najsibo za EXPORT ali  IMPORT. 

(Trade Mark) 

"Ženski  odsek f a r m e  SNPJ" 
Predsednica Antonia Tomle, pod
predsednica Frances Henikman, 
tajnica in blagajničarka Mary Za
man, 484 E. 149 St., IV 1-4871, 
zapisnikarica Victoria Poljšak, nad
zornice: Jennie Gerchman, Anna 
Ogrin in  Jennie Leskovec. 

S e j e  s e  v r š e  v s a k  zadnji  četrtek 
v mesecu v Slov. del. domu na 
Waterloo Rd. ob 7.30 ur i  zvečer. 

DELO DOBIJO ŽENSKE 

IŠČE SE STREŽAJKO 
mora biti stara nad 21 let; 
za polni čas 5 dni v tednu. 

Novodošlim se ni treba priglasiti. 
P & K BAR 

5238 St. Clair Ave.,  
EN 1-9529 

SOBE V NAJEM 

3 OPREMLJENE SOBE 
se odda v najem zakonski dvo

jici brez  otrok. Za podrobnosti 
pokličite med 3. in 6. uro popoldne. 

K E  1-8066 

R A Z N O  

NAPRODAJ 
Proda s e  ena na jbol j  moderno 

urejenih gostiln z D 3 in 3 A licen
cama. "Air-conditioned." Popolno
ma opremljena. Na vzhodni strani, 
na prometnem kra ju .  Obratuje že 
18 let po enemu lastniku. 

Cena $47.000. 
Za podrobnosti pišite na 

Box 185 
c/o Enakopravnost, 8231 St. Clair 

Ave.,  Cleveland 3, Ohio 

KUPITE N A  FARMI 
PO ZMERNIH CENAH 

J A B O L K A  
H R U Š K E  

Ć E Š P L J E  
Vse s a d j e  poškropljeno—naberite 
si sami če želite. Imamo tudi živo 
kokoši, zmrznjene ali  j i h  sproti 

očiščimo, k o  čakate. 

ADOLPH J. SOMRACK 
Poultry & Fruit Farm 

MAPLE GROVE RD., m e d  Rt. 174 
i n  Rt. 91 b l izu  Rt. 84 

WILLOUGHBY, O. • 

DELO DOBIJO MOŠKI 

Moški, srednjih let, 
k i  j e  pripravl jen učiti se  rezanja 

papir ja.  Stalno delo. Plača od ure. 
Pr i  znani stari f irmi.  Takoj.  

THE WILLIAM A .  HOWE CO. 
1625 E. 31 ST. 

MACHINE TOOL 
OPERATORJI 

Podnevi ali ponoči; dobre delovne 
razmere; plača od u r e  in bonus. 

CLEVELAND 
HOBBING MACHINE CO. 

1311 Chardon Road 

S T R G A  e l  
Izurjeni in vajenci; podnevi al i  

penoči; dobre delovne razmere; 
plača od u r e  in bonus. 

CLEVELAND 
HOBBING MACHINE CO. 

1311 Chardon Road 

MAŠINISTI 
POMOČNIKI Z A  
MACHINE SHOP 

Plača od ure. 
Dobre delovne razmere. 

CLEVELAND 
HOBBING MACHINE CO. 

1311 Chardon Road 

O L I V E R  CORP.  
potrebuje 

OPERATORJE za 

POWER 
MILLING MACHINES 

HOBBING MACHINES 

BROAĆH MACHINES 

SPEED CHUCK LATHE 

RADIAL DRILL PRESS 

SMALL SINGLE SPINDLE 
DRILL PRESS 

SURFACE GRINDERS 
Dobra incentivna plača takoj  

od začetka. 
1. in 2. Sift. 

THE OLIVER CORP. 
19300 EUCLID A V E .  

KE 1-0300 

^®NSKI ODSEK 
f'ARME SNPJ 

prijazno vabi 
na okusen Kokošji paprikas obed V NEDELJO, 9. SEPTEMBRA 

na FARMI SNPJ, Chardon in  Heath Rd. 
Servirati se prične ob 1. uri  popoldne. 

$1.25 krožnik. 
Igra godba RICHIE V A D N A L  
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BELI DVOR 
M L A D I N S K I  R O M A N  

S P I S A L  

G U S T A V  Š I L I H  

Predstavnik: Dr. Miloš Vauhnik 

(Nadaljevanje) 

"In vaš  oče, moj praded?" 
"Ej ,  dobro se jim je  godilo. 

Ko so se postarali, so prepustili 
Beli dvor mojemu bratu Francu, 
vajinemu dedu, sami pa so si 
obdržali Gradišče, ki j e  sedaj 
moja last. Vidiš, modra preudar
nost vajinega pradeda je  tako 
ohranila Gradnikom košček zem
lje, po kateri Miklausin, hvala 
Bogu, ne more seči." 

" K a j  pa j e  bilo s tistim Grad
nikom, ki se j e  nekam priženil?" 
j e  poizvedoval Lovrek. 

Teta se j e  namrdnila: "Njego
vi potomci še vedno živijo na 
Stropnici. Ampak nikar si jih ne 
želi! Pišejo se kakor mi, ali dru-

"Socie+y načrt" 
vam pomaga hraniti! 

Pridite. Poučite se o 3-vrstnem 
načrtu, k i  v a m  b o  pomagal 
graditi hranilno vlogo, aH pa 

pišite za 
PROSTO KNJIŽICO 

s podatki te  osebne posluge. 

Prosto 
parkanje  
k o  ste v 
bančnem 

uradu, 
zadaj  

poslopja, 
127 

Public 
Square 

Članica Federal Deposit Insurance 
Corporation 

Chicago 
Advertising Co. 
139 N. CLARK ST. 

CHICAGO, ILL. 
DEarborn 2-3179 

gače nič več ne vedo, iz čigavega 
rodu so potekli." 

Lovrek j e  zazehal: "Čudne 
stvari ste mi nocoj povedali, 
prav zadovoljen sem. Zakaj pa 
vi, teta, niste ostali na Belem 
dvoru?" 

Starka ni takoj  odgovorila in 
tudi pozneje so j i  šle besede ne
kam trdo z jezika. 

"Veš, Lovrek, mi Gradniki 
smo čudne krvi, nekoliko trma
sti, nekoliko prevzetni in močno 
zamerljivi. Z vajinim dedom, 
Bog mu d a j  dobro, s a j  j e  bil 
izvrsten človek, sva se nekoč 
hudo sporekla in potem nisva 
več našla poti drug k drugemu. 
Malce preponosen j e  kajpak bil 
na svojo bogatijo. . 

" K a j  pomaga bogatija," j e  
modroval deček. "Kakor na kup, 
tako s kupa, smo se učili v šoli." 

"No, za Gradnikov rod ta  pre
govor ne velja," se j e  uprla ne
koliko razžaljena teta. "Grabeži 
in sleparji niso bili nikoli. Spo
četka so imeli dosti sreče, to j e  

Fino vino, p i v o  i n  žganje. 
Vsaki petek FISH FRY in 

FROG LEGS 
Se priporočamo za obisk. 

L. J. STRUKEL 
6220 St. Clair Ave.—EN 1-9138 

TELEVISION & 
RADIO REPAIR 

Anthony Debel] ak 
IV 1-5437 4-8 p. m. 

BUSINESS OPPORTUNITY 

A REAL GOOD BUY  — Tavern, 
2 story brick building. Good 
steady trade. Best offer.  See to 
appreciate. 

Bishop 7-9805 

SANDWICH Shop — One of the 
best corners on the South side. 
No competition. New fixtures. 
Reasonable. 

Call NOrmal 7-8626, 
5 E. 55th 

WANTED TO RENT 

PLEASE HELP US — Emergency. 
Responsible couple, both em
ployed, desperately need 4 room 
unfurnished apartment .  Any 
good location. A e f e r  South. 

KEnwood 8-2894 
or  H uds on  3-2619 

6 RESPONSIBLE ADULTS  — 3 
always employed, need 6 room 
unfurnished apartment with or 
without heat to $45. Will  clean 
and decorate. 

HUmboldt 9-4178 
Mrs. Daly 

Zavarovalnina 
proti ognju in  nevihti i n  

avtomobilskimi nezgodami 
ZA ZANESLJIVO POSTREŽBO 

SE PRIPOROČA 

DANIEL STAKICH 
AGENTURA 
KE 1-1934 

15813 WATERLOO RD. 

Chicago, 111. 

HELP WANTED—Domestic 

res, ali kakor si slišal in sam 
doživel, še več nadlog. . ." 

Lovrek se j e  stisnil k. n j e j  in 
jo pričel gladiti po veli roki, ka
kor bi se bil hotel oprostiti za 
svoje obje:-tne besede. Dobra 
starka ga  j e  razumela in ga  ra
hlo poljubila na čelo. 

"Tako, zdaj pa urno spat, po
zno je  že in jutri moramo zgodaj 
na noge!" 

V .  
Po stari navadi so na Grad

išču vsak večer molili po en del 
rožnega venca. Pobožna teta si 
g a  tudi nocoj ni prihranila, če
prav se j e  kazalec stare stenske 
ure pomikal že proti enajsti. 
Lovrek se je  sicer pošteno tru
dil, da bi z zbranimi mislimi 
dvignil duha k Bogu, ali tetina 
molitev j e  trajala zanj malce 
predolgo. Nehote so mu začele 
begati oči po prostorni, a nizki 
sobi, ki jo j e  za silo razsvetlje
vala na peči stoječa petrolejka 
z močno privitim stenjem. Ne
enakomerna luč je risala po ste
nah pošastne sence, ki so zdaj  
bolj, manj temnile svetniške sli
ke, obešene okrog Križanega. 
Deček je  spočetka brez prave 
misli opazoval nemo, a mikavno 
igro luči in senc, potem j e  štel 
slike in si jih j e  po vrsti ogledo
val: najrazličnejši, pestro po
barvani svetniki, svetnice in an
geli so krasili sobo. Nazadnje 
so se njegove oči ustavile nad 
vrati, vodečimi v tetino spalnico, 
Jijer j e  visela močno zatemnela 
in preprosta podoba. V sredini 
križa s kratkimi in širokimi 
okrajki j e  bilo V obliki kvadrata 
razstavljeno Marijino ime, od 
katerega so izhajali enostavni 
puščičasti okraski. 

Čim dalje so se dečkovi pogle
di pasli na starinski sHki, ki jo  j e  
tako rekoč šele danes čudoma 
opazil, tem bolj ga j e  mučila ra
dovednost, in z veliko nestrp
nostjo j e  čakal na konec večerne 
pobožnosti. Teta se j e  komaj 
utegnila pošteno prekrižati, ko 
j e  že planil k n j e j  in jo  obsul z 
vprašanji. 

"Kaj pomeni risba nad vrati? 
Odkod j o  imate? Ali j e  stara? 
Tako čudna je, ali ne?" 

Pobožna starka j e  nečaka 
strogo pogledala: "Ali si se že 
pokrižal?" 

Šele po popravljeni malomar
nosti mu je pojasnila, da svete 
podobe niso prav nič čudne. 

COMPETENT WOMAN f o r  general 
housework. Assist with  care of 
twins. New home. Dr's. home. 
Medical attention gratis. Al l  
electrical appliances to use. Own 
room. Good salary. References. 

AMbassador 2-1157 

DOMESTIC COUPLE 

FAMILY OF 3 ADULTS 
Desirous of employing experienced 

couple with good references. 
Woman to do plain cooking and 

housekeeping. 
Man to do cleaning and gardening. 

To such a couple w e  o f fe r  good 
salary plus board and separate 

apartment. 
This is an unusual position for  the 

right couple. 
Phone 

CEdarcrest 3-6075 

DEKLETA IN ŽENE! 
č e  si želite prihraniti pre

cej  denarja, v a m  iskreno pri
poročam, da si izberete in 
naročite najnovejše mode 
FUR COAT (kožuh) ali fino 
čisto volneno STERLING 
suknjo ali suit za prihodnjo 
zimo, sedaj  direktno iz to
varne na WILL CALL, katere 
dobite pri  meni vedno po niž
j ih  cenah kakor k j e  drugje. 

Ne odlašajte, ker  j e  sedaj 
najboljša izbera. 

Samo pokličite me, da vas  
peljem naravnost v tovarno. 

BENNO B. LEUSTIG 
1034 Addison Rd., « 

tel, EN 1-3426 

"To je  častitljiva stara slika, 
ki j e  že več sto let v Gradnikovi 
rodbini. Učeni gospodje so se že 
zanimali zanjo. . ." 

Lovrek se j e  zdaj nekoliko špo-
štljiveje ozrl na zarumenelo in 
po muhah onesnaženo podobo, 
ali še vedno se mu je  zdela čud
na, in med ostalimi barvastimi 
svetniki vsekakor malce prepro
sta. 

Poslovivši se od tete, se j e  ze
hajo odpravil v svojo podstrešno 
sobo, katere ncveliko okno se j e  
oziralo proti vzhodu. Sredi sobe 
j e  obstal. Od tam se j e  zagledal 
v temni gozdni parobek, kamor 
se j e  vzpenjala pot h gozdni 
kapelici, o kateri j e  bil nocoj to
liko slišal. Doslej razmeroma 
pogumen, se j e  nocoj jiekako 
strahoma oziral v noč, katere 
zagonetno oko j e  skozi široko 
odprto okno strmelo vanj. Raz
dražena domišljija j e  v vetru se 
gibajoče veje  mahoma spreme
nila v potuhnjene pošasti in bel
kasto kamenje na poti v okost
njake. Hlastno je  zaloputnil le
sene vetrnice in se zaril v po
steljo, pokrivši se čez glavo. Ote
ženo dihanje, slabi zrak in ču
stvo sramu pred samim seboj so 
povzročili, da j e  kmalu opustil 
to skrivanje pred namišljenimi 
prikaznimi. Krčevito zapiraje 
oči, j e  poskušal zaspati. Vprav takrat pa j e  preko Ru(J-
nika priveslal zapozneli mesec, 
radovedno pokukal skozi išpranje 
in nametal po stenah celo kopico 
žoltih lis. Deček, ki j e  skrivoma 
odprl oči, se je  globoko oddah
nil: "Mesec! Hvala Bogu, zdaj 
bo dovolj svetlo." 

Jadrno j e  skočil k oknu. Od-
pahnivši vetrnici, se j e  z olajša
nim srcem vrnil na ležišče ter v 
nekaj trenutkih trdno zaspal, do-
čim so njegovo sobo do zadnjega 
kotička preplavili mirni valovi 
mesečine. 

Sredi noči ga j e  prebudilo iz 
globokega spanja pritajeno trka
nje na vrata. Šinil j e  kvišku in 
z neenakomerno nabijajočim sr
cem prisluškoval šumom noči in 
bronastim zvokom, ki so počasi, 
zateglo in tajinstveno trkali na 
njegovo uho. V zvoniku oddalje
ne župne cerkve j e  menda prav
kar bilo polnoči. Zdajci se j e  de
ček z nepopisno grozo spomnil, 
da leži čisto sam v nekdanji Ani
ni sobi, iz katere je  bila nesrečna 
deklica pred mnogimi leti odhi
tela svojemu zagonetnemu kon
cu naproti. . . Spet se j e  zasli
šalo rahlo trkanje, ki pa je  ta
koj prestalo. 

"Teta, ali me vi kličete?" j e  
vprašal z zamolklim, od,strahu 
drhtečim glasom, čeprav j e  ve
del, da ona Inirno spi v svoji 
čumnati. 

Nič odgovora, vse t iho.. .  Sko
zi lesena tla iz spodnje izbe se 
razločno sliši tiktakanje stare 
ure. Deček čaka, strmeč proti 
vratom, na nekaj strašnega, na 
kaj,  sam ne ve. Že uverja same
g a  sebe, da j e  sanjal, ko se v 
gluho tišino ponovno oglasi trka
nje, prav razločno in oddaljeno, 

E U C L I D  P O U L T R Y  
549 EAST 185th ST.. KE 1-8187 Jerry Petkovšek, lastnik 

Vsakovrstna perutnina in sveža, prvovrstna jajca.  Spreje
mamo naročila za perutnino za svatbe, bankete in veselice, itd. 
NEKAJ POSEBNEGA: Prodajamo kokoši tudi zrezano na kose 
ter  si lahko nabavite samo one kose, k i  vam najbol j  ugajajo.  

HELP WANTED MALE 

S T R U C T U R A L  E N G I N E E R S  
or D R A F T S M E N  

ENGINEERING DEGREE OR EQUIVALENT 
A T  LEAST 5 YEARS EXPERIENCE ON DETAILING AND 

CHECKING STRUCTURAL DRAWINGS 
WRITE COMPLETE DETAILS, EDUCATION, EXPERIENCE, 

AND SALARY EXPECTED TO 

D R E S S E R  E Q U I P M E N T  C O .  
WIRE OR 

PHONE COLLECT — UNIVERSITY 2123 

875 MICHIGAN AVE.  COLUMBUS, OHIO 

ZAHVALA 
Vsem našim cenjenim odjemalcem se želimo 

iskreno zahvaliti  za n j ih  naklonjenost, k i  je pripomo
gla do našega uspeha. Ob tej pri l ik i  vam obljubljamo, 
da bomo vedno skušali dati najboljše nakupe za vaš 
denar. 

V zalogi imamo vedno samo najboljše izdelke 
VSAKOVRSrmn ZAVESf 

.kot: 

QUEENTEX, nOVBLE LIFE, Ш., 

v najnovejših stilih. 
V naši trgovini si lahko nabavite potrebščine z zaupa

njem, ker našq izkušnja je jamstvo, da boste 
dobili ndjboljše blago. 

PARKWOOD HOME FURNISHING 
7110 ST. CLAIR A V E .  Ш 1.0511 

kakor da udarja koščen prst ob 
les. Zdaj j e  konec obotavljanja: 
kakor brez lastne volje se dvigne 
Lovrek z ležišča, stopi na tla, po
časi odpre vrata in pogleda ven. 
Stopnišče, nagnjeno proti seve
ru, zagrinja črna tema. Oprije-
maje Se zidu, zdrkne navzdol in 
že drži roko na hišnih vratih, ki 
jih previdno odklene. 

Duri se odpro in v vežo zava-
lovi celo jezero mesečine, hkrati 
pa zapolje v dečkovem srcu ne
navaden pogum. Drzno dvigne 
oči in se ozre naokrog, česar 
pričakuje v globinah svoje duše, 
vidi zdaj  pred seboj: zgoraj na 
poti stoji lepo mlado dekle, obraz 
mu je  obsejan in poln mile otož-
nosti. 

"Lovrek, jaz sem, teta Ana," 
izpregovore devojkine ustnice. 
Njen glas zveni zadušeno, kakor 
da prihaja iz daljnega kraja. 

"Takoj sem te prepoznal," re
če deček in se podzavestno čudi 
svojemu miru. Prav mč se j e  ne 
boji, nasprotno, neka tajna sila 
ga  tira k njej .  Z ljubečo rado
vednostjo upira pogled v svojo 
nesrečno sorodnico, vso belo in 
prozorno, tako da vidi skozi nje
no telo drevesa in grmovje in 
kamenje. 

"Odkod prihajaš po tolikih 
letih?" vpraša zaupljivo. 

"Moj dom je  blizu. Moj dom 
je  blizu, toda zelo j e  skrit, zelo 
j e  skrit. Ali hočeš z menoj? V 
moj skriti dom?" 

"Seveda pojdem, zakaj  pa ne. 
Samo pokaži mi g a !  To se bodo 
teta čudili. . ." 

Lepa Ana prime dečka za ro
ko. Ob njenem dotiku se mu ne
hote ustavi korak, zakaj njena 
dlan j e  ledeno mrzla in pritisk 
njenih koščenih prstov se mu 
trdo Zagreba v kožo. 

Toda mladenkin glas kliče in 
vabi: "Pojdi, Lovrek, ni daleč 
moj dom, ni daleč moj dom. , 

Ni se mu mogel ustavljati. 
Neznano navdušenje ga  j e  pre
vzelo in brez odpora j i  j e  sledil 
po njeni poti, ki se j e  vzpenjala 
vzdolž gradiškega grebena in 
vodila k samotni gozdni kapeli. 
Čez nekaj časa ju  j e  zagrnil gozd, 
čigar gosto temo so le kradoma 
razsvetljevali poedini lunini žar
ki, prodirajoči skozi redke vrzeli 
med košatimi krošnjami stolet
nih bukev. Čim dalje pa sta pro
dirala vanj, toliko občutnejši je 
postajal gozdni hlad in ubogi 
Lovrek j e  kmalu drgetal po vsem 
telesu od mraza. Šklepetaje z 
zobmi je  milo pogledoval na 
svojo molčečo spremljevalko, ki 
se ni menila za njegovo trpljenje, 
temveč urno korakala ob njem, 
držeč ga  krepko za roko. 

Končno se j e  umaknila šun" 
srednjeveliki jasi, kjer  s® ^ 
hkrati s potjo končaval 
ter prehajal v višji  hrib, drUe' 
stopnico skalne grmade, na & 
tere vznožju se j e  starodâ"' 
svetišče prislanjalo k dokaj ^ 
ki, divje razkleščeni apnenčs® 
steni. Po njenih vlažnih 
se j e  spreletaval modrikast 
ki se j e  družil in spajal z ogv 
nočrnimi sencami, dočim so" 
starosti začrnelo kapelo 
lavljali lunini žarki s taki* 
obiljem, da j e  sijala in blesj®" 
nalik zakladu v kresni noO 

Devojka j e  obstala, izpusl® 
dečkovo roko in z gibkim 
mom brez ključa odprla že 
vrata, ki so se škripaje in 
kovito zavrtela v tečajih. 
j e  s ponižno sklonjeno glavo 
pila pred preprosti, na viso' 
podstavku stoječi kip 
božje. Z razprostrtimi roka®' 
je  obrnila k zavzetemu LovT® 
in z močnim glasom počasi, 
roda glaskovaje, zaklicala' 
r i ja !  Marija! Marija!" 

(Dalje prihodnjič) 

' Oon't gamble with fir®' 
\ the odds _ 

V are.agcifn»t yo"' 
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THE MAY CO'S 
Cool BASEMENT 

Z kožuhovino 
okrašene 
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4 9 . 3 5  
• Blue Fox 
• Muskrat 

• Squirrel 
• Mouion 

Nebeško tople zimske suknje i z  meh
kega blaga, okrašene z volčjo, muskrat-
no, zajčjo ali mouton kožuhovino okrog 
vratu in rokavih. Našli boste mero, k i  
vam bo pristojala, barvo, k i  bo za vas 
privlačna in stil, k i  vam bo ugajal. Sive, 
rdeče, črne, taupe. Royal plave, dacia 
barve. 

POLLY PEPPER 
. Z Zip-out podlogo 

SUKNJA Mere 10-18 16V6-24V4 

Suknja jz 100% volnenega 
gabardine blaga z čudovito, 
menjajoCo podlogo, k i  se 
lahko odstrani. Ročno iz
delani detajli  in nepremoč-
Ijivost so dodatne poseb
nosti. Izberite izmed zelne, 
taupe, črne, sive, rdeče, 
plave ali dacia barve. 

39 .95 

Basement oddelek z suknjami  za ženske 
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Deški Blazer Stripe 

Anklets z elastičnim vrho0 
Deške nogavice i z  pletenega 
bombaža. T o  so ž ivo barvno pi
sane nogavice v vsakovrstnih 
vzorcih. Imajo elastične vrhove, 
k i  drži jo nogavice na nogah. 3. 
vrste z manjšimi hibami. Mere 
6 do 9V2. 

5 : 4  
Poštna in telefonska naročila sprejeta. 

Pokličite CHerry 1-3000 

Basement oddelek z deško opravo 
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